Ali, a gyava vitéz

KURD NEPMESEK

Forditotta
POR JUDIT

TARTALOM

A Kkertész fia meg Kor-ogli, a szegények védelmezdje
A harom tarfeji
Ali, a gyava vitéz
Mahmud, a vadasz, Ozman, a vitéz, és Aszad, a katona
Az oroszlan meg az egér
A 10, a kakas, a barany, a Kisnyil meg a farkas
Kinek a munkaja nehezebb?
Az oregember, a padisah meg a tolvajok
Harminc barany egy imaért
A pasztor tizedik fia
Aszlan



A Kertész fia meg Kor-ogli, a szegények védelmezdje

Igaz-e, nem-e, nem tudom, de Ugy beszélik, hogy Aldzsavaze varosaban élt egyszer egy oreg
kertész a fidval. Egészen kicsi kertje volt az 6regembernek, csak alma termett benne. De senki
igy nem tudott banni a gyiimélcsfaval, mint az dreg kertész. Es a fia mindenben segitett neki.
Azt szerette volna, ha beldle is olyan jo kertész valna majd, mint amilyen az apja. Akarmit
csinalt az oreg, a fia mindig a nyoméban volt. Mindent megfigyelt és megjegyzett.

Mikor megérett az alma, apa ¢és fia dvatosan leszedte, és fonott kosarakba rakta. Nem gy6zott
gyonyorkodni a fia az almajukban: semelyik szomszédjuknak nem termett ilyen piros meg
zamatos almaja. Az oreg bérelt egy tevét a kereskedOkaravan tulajdonosatol, és elvitte eladni
az almat a szomszédos varosokba. Annak az arabdl éltek aztan egész esztenddben.

Hanem egy kora tavaszon agynak esett az oreg kertész, és érezte, hogy 6 mar fel nem kel
tobbet. Odahivta a fiat, és azt mondta neki:

- Fiam, elhagy az erdm. Nemigen érem én mar meg az almasziiretet. En téged sok mindenre
megtanitottalak. Gondozd az almafikat, ahogy egyiitt gondoztuk Sket. Osszel meg szedd le,
ami termett, és vidd el a piacra. Csak el ne feledd a tandcsomat: Katan varosaba sohase vidd,
mert megjarod. Gonosz a katani padisah. Ha a szeme el¢ keriilsz neki maganak vagy akar csak
a szolgainak, jaj neked, oda az alma is, a pénz is.

- Nem felejtem el a tanacsodat, apam - felelte a fit, a konnyeit toriilgetve.

Néhany nap mulva meghalt az 6reg kertész. A fiu tisztességgel eltemette. ,,Marmost hogy
leszek meg magamban?” - gondolta. De megjott a tavasz, ott volt a sok kerti munka.

Fogta a fiu az 4s6t, gorbe kést, flirészt, és tenni-venni kezdett az almafak kortil.

Viragba borultak a fak. Nyar kdzepére tele lettek terméssel. Roskadoztak az agak a gytimolcs
sulya alatt. A fit ott nem hagyta volna a kertet egy pillanatra se: hol az egyik agat kotozte fel,
hogy le ne torjon, hol a masikat timasztotta meg kardval... Ugy tett, ahogy az apja tanitotta.

Mikor megérett az alma, a fiu 6vatosan leszedte, fonott kosarakba rakta. B6 termés volt.
Elment a fit a kereskeddkaravan tulajdonosahoz, tevét bérelt, és elvitte az almat a szomszéd
varosba. Azon a pénzen, amit kapott érte, megélt a kdvetkezd almasziiretig... Eltelt egy
esztendd, el a masik is. A harmadik évben lesziireteli a fiu a termést, kosarakba rakja, megy a
karavan tulajdonoséhoz, hogy tevét béreljen.

Hanem a gazda azt mondja:

- Megvannak a tevéim, megvannak a hajcsaraim is. Csak most Katan vérosaba kiildom a
karavant. Maga a padisah parancsolta igy.

Megprobalta a fit rdvenni a karavan gazdajat, hogy engedjen el egy hajcsart valamelyik masik
varosba, de az megmakacsolta magat:

- Nem szegem meg a padisah parancsat, nem szallok szembe az akarataval.

Elszomorodott a fill, nem tudta, mitévd legyen: apja azt parancsolta, Katanba ne menjen, mas
varosba meg nem tudja elszallitani az almat. ,,Odavész a termés - kesergett a fiatal kertész -,
mibdl élek aztdn egész esztendOben? - Gondolkodott, gondolkodott, aztan elszanta magat: -
Elmegyek Katanba. Hatha észre se veszik a padisah szolgéi, és nem lesz semmi bantédasom.
Ha meg lesz, hat egyre megy: igy is, ugy is oda az alma.”



Hazavitte a tevét, felrakta ra az almas kosarakat, és utnak indult a karavannal Katanba. Kora
reggel értek a varosba. Akinek alméja volt, mind a piacra tartott. A fit veliik. Leszedte a
kosarakat a tecérdl, és arulni kezdte az almat. Ilyen piros, zamatos almaja senkinek se volt a
piacon. Szolongatni se kellett a vevoket. Még fel se kelt a nap, és a fil mar el is adta az
egészet. Osszerakta az iires kosarakat, megszamlélta a pénzét, és beletette az erszényébe, az
erszényt meg joO mélyre bedugta az ingébe. Azok, akik vele egyiitt jottek, még a felét se adtak
el az almajuknak. ,,Megvarom Oket, egyiitt megylink haza - gondolta a fiu -, addig jarok egyet
a varosban, nézelddok, megnézem a padisah palotajat. Sok a nép az utcan, senki se torédik
velem. Nem érhet baj. Es egy szolgéjat se latni semerre a padisahnak.”

Nem tudta a fiatal kertész, hogy a padisah szolgéi ott szaglasznak a nép kozt, csak éppolyan
ruhaban, mint a varosbeliek, nem lehet megkiilonboztetni dket a tobbitdl. Az egyik mar régen
észrevette a filt, azt is latta, hogy a pénzét szamolja. Mikor a fit kiment a piacrol, és elindult
a varosba, a padisahnak ez a szolgdja a nyomaba eredt. A fid meg csak ment, ment a varos
utcdin, gyonyorkodott a magas kéhazakban, szokdkutakban, medencékben. Ahogy igy mende-
gélt, egyszer csak kiért egy nagy térre. Eppen egy tornyos, roppant palota elébe. Sohase latott
még ilyen palotat, de azért csak nem mert egészen kdzel menni hozza. Messzirdl nézegette a
szines kovekkel kirakott, finom mintakkal kifestett falakat.

- Szép palotank van, ugye? - kérdezte hirtelen egy ismeretlen hang.

A fiu Osszerezzent, koriilnézett, hat egy varosbeli ember all mellette, kedvesen néz ra,
mosolyog. A fill megnyugodott egy kicsit, hanem az ember (persze a padisah szolgdja volt)
mézédes hangon folytatta:

- Mindjart latni, hogy értelmes fia vagy te. Tudod, mi a szép. Sok csudalatos dolog van a mi
varosunkban, kar, hogy a legcsudalatosabbat nem lattad.

A kertész fia nem gyanitott semmi rosszat, azt mondta:
- Hat melyik a legcsudélatosabb? Elmondanad, j6 ember?

- A kiralylany a legcsudalatosabb mindlunk, a padisahunk lanya. Olyan szépet még nem latott
a vildg. Abban a magas toronyban lakik, és ugyan nem sokan dicsekedhetnek el vele, hogy
meglathattak.

Elfutotta a lang a fil arcét.

- O, ha csak a fél szememmel lathatnam!

- Bajos, nagyon bajos, de lesz, ami lesz, segitek neked. Keriild meg a padisah palotajat, és
amott, a tulsd kapunal meglatsz egy marvanylocat. Ulj le arra a l6cara, és varj! Odamegy
hozzad a strazsa, és megkérdi, mire varsz. Te csak mondd neki, hogy szeretnéd latni a padisah

lanyat. De tudd meg, a padisah erdsen megparancsolta a strazsaknak, hogy szedjenek sapot
attol, aki a lanyat akarja latni. Ha nincs pénzed, adhatok. Majd megadod, ha lesz.

- Van nekem pénzem, ¢és koszondm a jo tanacsot - felelte a fiu.

Elbucsuzott a varosbeli embertdl, és elindult a palota fala mentén. Megkeriilte az egész
palotat, és a legtilsé kapunal meg is latta a marvanylocat. Letilt hat a locéara, és vart. Vart,
vart, de csak nem ment oda hozza senki. A fii mar épp el akart menni, mikor kivagdodott a
kapu, és kijott rajta a strazsa.

- Mit iilsz itt a palota kapujaban, mire varsz? - kérdezte mérgesen a kertész fiatol.

- Egy jo ember azt mondta nekem, hogy itt lakik a kiralylany. Es én nagyon szeretném latni -
felelte tisztelettuddan a fiu.



- Hat azt tudod-e, mit parancsolt a padisah, kifizeted-e a sapot? - kérdezte szigortian a strazsa.
- Van pénzem, ne félj - mondta a fiu, és eldvette az erszényét.

A strazsa elvigyorodott, és azt mondta:

- No jol van, akkor gyere utanam!

A fit ment utana. Bementek a kapun, a strazsa ratolta a nagy, nehéz zarat is, és indult a torony
fel¢é, a fiinak meg intett, hogy menjen vele. Ahogy odaértek a toronyhoz, a strazsa eldvette a
kulcsot, kinyitotta a vasajtot, és elindultak felfele a sotét csigalépcsdn. Mentek, mentek, mig
csak a torony legtetejébe nem értek. A fit koriilnézett, és meglatott a padloban egy vasajtot
meg egy kicsi kis ablakot.

- Adjal két aranypénzt, és benézhetsz az ablakon, megnézheted a kirdlylanyt - szolt a strazsa.

A fiatal kertész tiistént eldvette az erszényét, kivett beldle két aranypénzt, odaadta a stradzsa-
nak, aztan letérdelt és odahajolt az ablakhoz. Egy szényeggel beboritott kerek szobat latott. A
falnal, puha parndkon egy lany iilt, a padisah lanya. A fit ranézett, és kdvé dermedt: kimond-
hatatlanul sz&p volt a kiralylany. ,,Nem dlmodom?” - gondolta a fit, és le nem vette a szemét a
lanyrél. De a lany messze volt az ablaktol, és a fitl szerette volna jol szemiigyre venni.

- Ko6zelebbrdl nem nézhetném meg? - kérdezte a strazsat.

- Hat éppen feljohet ide a kirdlylany, hogy jobban megnézhesd, de azért ide kell adnod az
egész erszényt. Igy parancsolta a padisah.

- Nesze, itt van az erszény, csak megnézhessem kozelebbrdl is a kiralylanyt! - kialtotta a fia
mindenrdl megfeledkezve: az apja parancsardl is, meg arrdl is, hogy az egész vagyona benne
van abban az erszényben, és még egy kerek esztendd van hatra az 0j termésig.

A strdzsa megragadta az erszényt, kinyitotta a vasajtot a fitnak, és lekiabdlt valamit a
kiralylanynak. A kiralylany felallt, elébe ment a fiinak, és néman megallt elbtte. Latta a fiu,
hogy még szebb, mint amilyennek messzirdl hitte. Karcst volt, gydonggyel kivarrott kerek kis
sapka a fején, aranyldnc a fehér homlokan. Sugar szemoldoke, fekete a szeme, akar a hold-
talan ¢jszaka. De a fiu észrevette, hogy nem vidam a szeme.

- Miért olyan szomort a szemed, te kirdlylany? - szolitotta meg batran a padisah lanyat.
- Aki rabsagban ¢l, nem ismeri az 6romot - felelte a lany.

Mindjart megtetszett neki az ismeretlen fit. De a strazsa nem engedte, hogy beszélgessenek.
Félrelokte a fitt, a lanynak pedig megparancsolta, hogy menjen vissza a szobdjaba. Ahogy
ereszkedett lefelé a hageson a kirdlylany, a strazsa mar csapta is be a vasajtot, és jol bezarta.
Azutan kivezette a fiat a toronybol, és utanakialtott:

- A kozelébe ne merészkedj a toronynak, ha kedves az ¢életed!

A fiu csak ment, ment a varosban, azt se tudta, merre jar, és egyre ott volt eldtte az a szomora
szemi kirdlylany. Sokaig jarkalt igy, aztan egyszer csak észbe kapott, megkereste a piacot, ¢és
kérdezdskddni kezdett, hogy vajon hol van az 6 karavanja. Mondték neki, hogy az a karavan
mar réges-régen elindult hazafelé¢. Ott maradt hat egyediil a kertész fia az idegen varosban.
Hat csak koszalt erre-arra, mig egyszer csak egy dus bolthoz nem ért. Csak megdllt az
ajtajaban, és se té, se tova. A bolt gazddja kinézett az utcéra, és raférmedt a fitira:

- Mit acsorogsz itt? Ha venni akarsz valamit, hat gyere be, vedd meg, ha meg nem, hat elmen;
az ajtobol, ne allj a vevok utjaba, ne takard el az arut!



Azt mondja neki a kertész fia:

- Ne kergess el engem, joember. Kérdeznék téled valamit, csak nem merek.

- Mondd csak meg, mit akarsz.

- Vajon vannak-e ebben a varosban jo emberek, akik segitenek azon, aki bajbajutott?

- Nem értem, hogy mit akarsz, te csavarg6 - haragudott meg a gazdag kereskedd. - Ha bajba
kertiltél, hat massz ki magad beldle. Fiatal vagy még, futja az er6dbdl. Hanem a boltom
kornyékérdl eltakarodj, mert hivom a padisah szolgajat!

Latta a fit, hogy a gazdag boltos nem segit rajta, gyorsan elment hat a boltja tajékarol. Ment,
mendegélt. Addig ment, mig egy kovezetlen, keskeny utcacskaba nem ért. A sarkon diiledezd
kis bodé allt. Az ajtajdban Osz szakallu oregember iilt egy harom labu kisszéken. A fit
odament hozza, tisztelettudéan kdszontotte, és megkérdezte:

- Mondd meg nekem, tiszteletre méltd 6reg, vannak-e ebben a varosban jo emberek, akik
segitenek a bajbajutottakon?

- Mér hogyne lennének? A mi utcankban akarki segit rajtad, nem hagy el a bajban. Itt van
mindjart az 6reg Akub - mutatott a bodé gazddja egy dregemberre, aki épp akkor jott kifelé
egy hazikobdl, és elindult valahova az utcan -, 6 is de sok embert kihuzott mar a bajbol! Ered;
csak utana, mondd el neki, mi bant, aztdn ha az én segitségem is kell, gyere vissza, én mindig
oriilok a vendégnek.

Megkoszonte a fil az dregembernek, hogy olyan baratsagosan felelt neki, és utdnasietett a
derék Akubnak. Utol is érte, meghajolt. Az 6reg megallt, ranézett a filra, és igy szolt:

- Latom, nem idevalosi vagy.

- Nem, Aldzsavazéban sziilettem.

- Magam is jartam mar Aldzsavazéban. Volt ott egy jo baratom, egy kertész, Nadar nevezetii.
- En Nadar kertész fia vagyok.

- Oriilék, hogy lathatlak. Vajon él-e még az én Nadar baratom?

- Sajnos, eltemettem édesapamat, most egyediil ¢lek.

Elszomorodott az dregember, busan ingatta a fejét, eltlin6dott. Azutdn azt mondta:

- Sajnalom az én Nadar bardtomat, aldott legyen az emlékezete. Nala jobb kertésszel sohase
talalkoztam... Es teveled mi tortént? Hogy keriiltél ebbe a varosba?

- Nem tudom, szabad-e szaporitanom a gondjaidat...
- Beszélj, besz¢€lj, hiszen a bardtom fia nem idegen nekem!

Elmondta neki a fia, hogyan jott a varosba az alméval, hogyan keriilt a toronyba a padisah
lanyahoz, hogyan adta oda az erszényét pénzestiil a strdzsanak.

- De nem azért busulok, hogy egyediil vagyok ebben az idegen véarosban. Nem is az erszé-
nyemet sajndlom. Megszerettem a padisah lanyat, és szomorkodom, hogy be van zérva a
toronyba, és nincs egy teremtett Iélek, akivel szot valthatna. Nem tudom, hogyan segithetnék
rajta, nem tudom, viszontladtom-e még valaha.

Az oreg Akub meghallgatta a fiut, és azt mondta:

- Jol ismerem a padisah lanyat. Tanitoja voltam valamikor. Kés6bb a padisah elrejtette a
toronyban, hogy senki se lathassa a szépségét. Azdta sapot szedet a kapzsi padisah attol, aki
latni akarja a lanyat. Sajnalom a szegény kiralylanyt. A padisah mér engem se enged be hozza.



De néha, amikor nincs a vérosban, a strdzsa beereszt a toronyba. Most is épp a palotaba
igyekszem. A padisah elment vadaszni. Talan lathatom a kiralylanyt is, megvigasztalgatom, és
téged is megemlitelek. Te csak varj meg a ligetben.

A jo Akub elvezette a fiat a ligetbe, megmutatta, hol varjon rd, maga pedig elindult a palotaba.
Ismerds strazsa allt a kapuban, megismerte az Oreg tanitot, és felvezette a toronyba. Lassan,
lassan kapaszkodott fel az dreg a torony 1épcsdjén. Odafenn a strazsa kinyitotta a vasajtot, és
az Oregember lement a tanitvanydhoz. Megoériilt a kirdlylany Akubnak, puha péarndra iiltette.
Azutan tapsolt egyet, behivta a szolgaldjat, megparancsolta, hogy hozzon egy csésze kavét az
oregnek. A szolgalo behozta a kavét, azutdn kiment, a kiralylany meg szemrehanyoan igy szolt
oreg tanitdjahoz:

- De rég nem voltal itt, tanitom! Mar azt gondoltam, elfelejtettél. Csak busulok itt magamban,
sirdogalok reggeltdl estig.

Az oreg Akub azt felelte, hogy mikor a kiralylany apjaura a varosban van, a strazsa pontosan
teljesiti a parancsat, és nem engedi fel a tanitot a toronyba. Megemlitette a fiatal kertészt is, a
baratja fiat.

- Megszeretett téged, nem tud nélkiiled éIni. Mit mondjak neki, vajon reménykedhet-e?
A kiralylany azt felelte, hogy neki is megtetszett a fit1.

- De vajon megengedi-e valaha is az én szigort atyam, hogy taldlkozzunk? Mondd meg neki:
jobb, ha elmegy a varosunkbdl, mert apam szolgai a nyomara bukkannak, bearuljadk apamnak,
¢és akkor jaj lesz arva fejének. Rajtam meg nem segit. Legalabb annyi vigaszom legyen, hogy
neki nem esik bantdédasa. Add oda neki emlékiil a képemet.

A kiralylany elévette a képét, és odaadta a tanitonak. Az 6reg Akub jol eldugta, elbucstuzott a
padisah lanyatol, és leballagott a toronybol.

Kiment a ligetbe, megkereste a fiut, aki mar alig varta, hogy megjdjjon az dreg. Akub odaadta
neki a képet, és szorol szora elmondta, amit a kirdlylany {izent. Igy fejezte be:

- Azt is mondta a padisah lanya, hogy ne maradj tovabb a varosban, és a padisah szolgainak a
szeme elé ne kertilj valahogy.

- Hat most mitévo legyek, apd?

- Nem tudom, fiam. Segitettem, amiben tudtam, tobbet nem tehetek. Eredj a szomszédomhoz,
az Oreg boltoshoz. Talan most 6 segithet rajtad.

Elindultak visszafel¢é a kicsi kovezetlen utcan. A fiu elkisérte a jo Akubot a hazaig,
megkdszonte a segitségét, a josagos szavait, elbucstzott téle, és ment az oreg boltoshoz.
Sotétedett mar, de az dregember még mindig ott ildogélt a bodéja eldtt a locan.

- No, hat segitett rajtad a josagos Akub? - kérdezte, mikor a fii odament hozza.
- Megtett értem mindent, amit csak tehetett. De a szivem sebét csak nem gyogyithatta be.
- Hat micsoda seb az, hogy még a bolcs Akub se tudta begyogyitani?

Elmondott neki a fia szép sorjaban mindent: hogy kicsoda 6, miért jott a varosba, hogy kertilt
a toronyba, ahol a padisah lanya sinylddik, hogymint esett, hogy beleszeretett, és mit iizent
neki a lany az 6reg Akubbal.



Gondolkodott, gondolkodott az dreg, tépdeste az 6sz szakallat, aztan azt mondta:

- Igen, fiam, most mar senki mas nem segithet rajtad, csak Kor-ogli, a bajba jutottak védel-
mezdje, a szegények jotevdje. Hallottdl mar rola?

- Hallani hallottam, a tevehajcsarok mindig emlegették, valahanyszor almat széllitottam.
Tudom, hogy Kor-ogli senkit el nem hagy a bajban, kiall a szegény emberekért. De hat hol
keressem én Kor-oglit, hogyan jutok el hozza? Es hat hogy menjek el igy hozza, iires kézzel?

- A Csamlibel-hegyen lakik, a varban. Majd én elmondom neked, hogy kell odamenni. Es nem
kell ajandékot vinni neki. Kor-ogli nem padisah, nem helytartd. Kor-ogli hds. Nem kér
ajandékot az embertdl, nem akar meggazdagodni. Oriil, ha segithet a szegény emberen. Van
minden a varaban, ami maganak meg a baratainak kell. De ha kedveskedni akarsz neki, aludj
meg itt ndlam ma éjszaka, holnap reggel pedig eredj el a piacra, vegyél egy kosar almat, bérelj
egy Oszvért, és vidd el az almat Kor-oglinak meg a baratainak. A Csamlibel-var magas hegyen
all, ott nem terem alma. Kor-ogli meg a baratai nehéz csatikat vivtak, sok sulyos sebesiiltjiik
van, az almatdl hamarabb talpra allnak a betegek. Majd én adok neked pénzt az dszvérre meg
az almara.

A kertész fia ott maradt éjszakara a jo Oregnél. Pirkadatkor felkeltek, és egylitt mentek ki a
piacra. A fit igyekezett minél szebb almat Osszevalogatni, az 0reg meg Kkeritett Gszvért.
Feltetté¢k az almat az Oszvérre, az Oreg elkisérte a fiut a varos széléig, és megmagyardzta,
hogyan jut el a Csamlibel-varig.

- Otnapi jarofold. Ne igen 4llj meg, és le ne térj az utrol. Ha taldlkozol Kor-oglival, mondd
meg neki, hogy az 6reg boltos tidvozli.

A fil megkdszonte az Oreg szivességét, elbucsuzott tdle, és utnak indult.

Hadd menjen hat a fia a Csamlibelbe vezetd Giton, mi meg nézziik meg, mit csinal Korogli, a
hires hds, a bajbajutottak védelmezdje, a szegények jotevidje.

Kor-ogli és a tarsai pihentek a nehéz harcok utan, gydgyitgattak a sebesiilteket. Egyszer Kor-
ogli azt kérdezte:

- Mit kellene még szerezni a nehéz sebben kinlddoknak?

A tarsai 0sszenéztek, gondolkoztak, de aztdn csak nem mondtak semmit, ugy vélték, minde-
niik megvan a sebesiilteknek. Hanem Kor-ogli azt mondja:

- J6 lenne almat keriteni nekik. Ki vallalkozik ra, hogy elmegy Katan varosaba, vesz almat, és
estére vissza is ér vele?

Kor-ogli bajtarsai mind nagyon batrak, mind nagyon vitézek voltak. De most senki se jelent-
kezett: tudtak, hogy Katan 6tnapi jar6foldre van, egy nap alatt nem lehet megjarni az utat oda-
vissza. Akkor Kor-ogli hivatta a lovaszt. Mikor bejott a lovasz, azt mondta neki:

- Vezesd ki az istallobol az én gyors labu Szellémet, és nyergeld fel! Magam megyek el az
almaért.

A lovasz kivezette az istallobol a gyors labu Szelldt, felnyergelte, felkantarozta. Kor-ogli
nyeregbe pattant, és elszaguldott Katan iranyaban.

A kertészfili meg ezenkdzben Oszvérét hajszolva igyekezett Csamlibelbe. Egyszer csak
meglatott egy porfelhét a tavolban. A felhd sebesen kdzeledett. ,,Egy lovas jon amott - gon-
dolta a fin. Letért az utrol, megdllt az utfélen. - Hatha rossz ember? Nekem meg nincs
fegyverem” - tin6dott. Felvett egy jo nagy kovet, hatat az 6szvérnek vetette és vart.



A lovas mell¢je ért, meghdkoltette a gyors labu lovat. A tlizes paripa felagaskodott, ragta a
zablat, de a lovas er0sen markolta a kantarszarat.

- Hova tartasz, vandor? - kérdezte Kor-ogli a fittél. Mert 6 volt az, a kertész fia, de hat Kor-
ogli persze nem tudta, mert sohase latta.

- Csamlibel varaba megyek, Kor-oglihoz, a hires vitézhez, a bajba jutottak védelmezdjéhez, a
szegények jotevojéhez.

- Hat a kosaradban mit viszel?
- Almat Kor-ogli bator harcosainak.

,»Vajon nem a padisah kémje? - gondolta Kor-ogli. - Ki kéne puhatolni valahogy, hogy miféle
ember.”

- Sose menj te Kor-oglihoz, adok én neked aranyat az almadért! - ajanlotta Kor-ogli, és egy jo
kovér erszényt mutatott a fiinak.

- Kell is nekem a pénz! Nem adom oda az almat senki masnak, csak Kor-oglinak - felelte a
fia, és felemelte a kovet. - Eredj csak odébb, Isten hirével!

Nagyon a szive szerint vald volt ez a beszéd a vitéz Kor-oglinak, gondolta is magaban: ,,Nem,
ez nem kém. A padisah cselédje ugyan vissza nem utasitotta volna a pénzt!” De a fiatal
utonjaronak csak ennyit mondott:

- O, becsiiletes ifju, a batyamnak nehéz sebe van, adjal neki egy kis almat!
- Vegy¢l csak beldle, vidd el a batyadnak, a tobbit meg elviszem Kor-oglinak.

Kor-ogh vett az almabol, belecsomodzta a kenddjébe, megkdszonte a kertész fidnak,
elbucsuzott tdle, megforditotta a lovat és elvagtatott. A kertész fia pedig megkonnyebbiilten
felsohajtott, kivezette az 6szvért az utra, és ment tovabb.

Kor-ogli visszatért Csamlibel varadba, és odaadta az almat a sebesiilteknek. Nagyon csodal-
koztak, hogy ilyen hamar megtért Katanbol. De Kor-ogli nem mondta el, mi tortént. Este,
mieldtt lefekiidt, megparancsolta a var kapujat 6rz6 vitézeknek:

- Hajnalban egy fitl jon ide Oszvérrel meg egy kosar almaval, mondjatok meg neki, hogy
pihenjen egyet, aztan vezessétek hozzam.

Az aldzsavazebeli kertész fia pedig csak ment, mendegélt. Es az 6todik napon, mikor a nap
felkelt, meglatott egy magas hegyet, azon pedig egy bevehetetlen varat. ,,Hat ez Csamlibel
vara!” - orvendezett magéaban a fi0, és nogatni kezdte az dszvért.

A varkapuban 4ll6 harcosok meglattdk az 0szvéres-kosaras fiut, és mindjart tudtak, hogy ez
lehet az a vandor, akit Kor-ogh emlitett. Baratsagosan fogadtik, beengedték a varba, és mikor
kipihente magat, bevezették Kor-oglihoz.

Ahogy a kertész fia belépett és koszont, tiistént megismerte azt az embert, akivel az uton
talalkozott. ,,Hat 6 volt az! En meg nem adtam oda neki a kosarat, kdvel akartam elzavarni!”
Zavarodottan allt, nem tudta, mit tegyen, mit mondjon.

Kor-ogli elmosolyodott, és baratsagosan szolt hozza:

- Nem baj am, hogy tegnap nem ismertél meg. Hiszen sohase lattal. Azért meg, hogy nem
adtad oda a kosarat, nem kivantad meg az aranyat, nem ijedtél meg a fegyveres lovastol, azért
dicséretet érdemelsz, nem szidast. K6szondm az almat, sebesiilt tdrsaim nagyon megoriiltek
neki. Itt ndlunk a hegyen nem terem alma... Mondd hat el, mi szél hozott ide!



Kor-ogli baratsagos arca, kedves szava tiistént megnyugtatta a kertész fiat. Elmult a zavara. Es
rendre elmondott mindent: hogy kicsoda 6, hova valo, mi tortént vele Katanban, hogyan latta
meg a padisah lanyat, mit iizent neki a lany, mikor a bdlcs Akub nala jart. A derék 6reg boltos
idvozletét se felejtette el atadni. Végezetiil azt mondta:

- Megszerettem a padisah lanyat. Akarmerre jarok, mindig csak 6t latom, mindig csak vele
beszélek. Nem tudom, hogy lehetne elvinni a kegyetlen padisahtol, hogy lehetne kiszabaditani
a toronybol, ahol sinyldik, egyre csak ezen torom a fejem. Es jo emberek azt mondtak, hogy
rajtad kiviil senki se segithet rajtam. Ezért merészeltem eljonni hozzad, hogy elmondjam, mi
bant.

Kor-ogh figyelmesen végighallgatta, néman bologatott. Mikor a fit elmondta a mondokajat,
gondolkodott egy kicsit, és igy szolt:

- Jol tetted, hogy eljottél hozzdm. Hallottam mar a padisah szépséges lanyanak szenvedéseirdl.
Megigérem neked, hogy elmegyek hozza. Ha az a szdndéka, hogy elhagyja a palotat, segitek
neki megszokni, és a feleséged lesz. Még ma Katanba megylink. Eredj, véalassz magadnak
lovat és fegyvert! Megparancsolom, hogy adjanak neked mindent, ami csak kell egy joravald
fiatal harcosnak.

Behivta azokat a harcosokat, akik bevezették hozza a kertész fiat, és megparancsolta nekik,
hogy segitsenek a fiunak fegyvert véalasztani, és mutassak meg neki a lovakat. Megortilt a fiu,
megkoszonte Kor-oglinak a josagat, €s elment a két harcossal lovat meg fegyvert valasztani.

Kor-ogli pedig felugrott, kiment a szobajabol, és dtment a barataihoz.
- Most nincs ideje a pihenésnek, hadra késziiljetek! Megylink Katanba! - kialtotta.

Es elmondott nekik mindent a fiirél, a banatarél, a szépséges lanyrol, akit a toronyban seny-
veszt a padisah.

- Segitiink a szegény fiun, kiszabaditjuk a lanyt! - kidltottak egyszerre Kor-ogli bajtarsai.
Ki-ki felkapta a fegyverét, szaladt az istalloba harci paripajaért.

Kor-ogli megvarta, mig mind 6sszegytltek, meggy6zddott réla, hogy a kertész fia is lovon {il
mar, maga is felpattant karcsu 1abt ménjére, és indulj-t vezényelt.

Kilovagoltak a varbdl, és vagtatni kezdtek a Katanba vezetd uton: elol Kor-ogli a Szellén,
nyomaban a bajtarsai harci paripdjukon és veliik a fi, az aldzsavazei kertész fia. Minden
lovasnak tizféle fegyvere volt. A kopja a nyereghevederhez erdsitve, a kard a hiivelyben, a
pisztoly az 6vben. Sebesen végtattak a lovasok, az égig verték a port.

Ritka volt a pihend, rovid az éjszakai nyugodalom. Harmadnap estére a tavolban feltlint Katan
varosa. Kor-ogli koriilnézett, meglatott a kdzelben egy szakadékot, arrafelé irdnyitotta a lovat.
A lovasok iigettek utana. Poroszkal Kor-ogli a lovan és topreng: ,,Kit vigyek magammal?” Es
hirtelen eszébe jut, hogy nemrégiben egy Kara nevii fiatal vitéz érkezett hozza a varba. ,,No,
hat 6t viszem magammal, meglatom, mit ér a fia!”

A lovasok mind leereszkedtek a menedékes hegyoldalon a szakadékba, hogy majd ott meg-
pihennek. Kor-ogli azt mondta:

- Maradjatok itt és varjatok meg! Ha segitségre lesz sziikségem, hiriil adom.

A kertész fiat is otthagyta. Csak a padisah lanyanak a képét kérte el téle. A fia odaadta a
képet. Kor-ogli eltette, a fegyverét is elrejtette, hogy meg ne lassak, és Karaval utnak indultak.



Ahogy egy kicsit eltavolodtak a tobbiektdl, Kor-ogli elhatdrozta, hogy probara teszi Karat:
nem gyava-e, valo-e kard a kezébe, hogy tud vagdalkozni. Elére engedte Karat, maga meg
visszafogta a lovat. Aztan rakialtott:

- Allj meg, Kara! Védd magad, szeretném tudni, j6 kardbiré ember vagy-e!

Kardot rantott, megsarkantyuzta a Szell6t, és rarohant Karara. De a fiatal vitéz nem ijedt meg:
megforditotta a lovat, és felkésziilt a viadalra. Kor-ogli teljes erejébdl lesujtott, igyekezett
kititni Kara kezébdl a kardot. De az ifju harcos erésen fogta a markolatot, és minden tdmadast
iigyesen visszavert. Latta Kor-ogli, hogy Kara nem gyéva, vivni is tud, rakidltott hat:

- Jol van, Kara! Latom mar, hogy nem vagy gyava, és jo kardbiré ember vagy!

Mentek hat tovabb. Mire Katan ala értek, alkonyodott mar. Kor-ogli emlékezett ra, hogy a va-
ros sz¢élén, egy kis hazikoban él egy dregasszony, a padisah lanyanak a szolgaldja. Megkereste
a hazikot, leugrott a lovarol, és bekopogtatott. Az dregasszony kinézett a kopogésra, Kor-ogli
tisztelettudoéan koszontotte, és szallast kért maganak meg Karanak éjszakara. Az dregasszony
megoriilt nekik:

- A vendég szerencsét hoz. Csak hat én szegény vagyok. Nem tudlak illendden megvendégelni
benneteket.

- Draga lakomanal tobbet ér a jo sz0 - felelt meg neki mindjart Kor-ogli.

Az asszony ellatta Kor-ogli meg Kara lovat, és a vendégeket bevezette a hazba. Leiiltette dket,
meg is kinalta, amivel tudta, aztan igy szolt:

- Pihenjetek csak! Latom, messzirdl jottok, elfaradtatok. Nekem a padisah palotajaba kell
mennem. A padisah lanya fél éjszaka egyediil a toronyban. Szomoru szegény, reggeltdl estig
csak a konnyeit hullajtja. Van ott még szolgalo elég, de engem szeret a legjobban.

- JOl van, any6, eredj a palotdba, mi meg alszunk reggelig. De van 4m nekem egy nagy
kérésem - mondta Kor-ogli.

- Mondjad csak, fiam, a vendégért mindent megteszek, ami csak télem telik.
- Nem tudnéad kimodolni, hogy bejussak a padisah lanydhoz a toronyba?

- Hat bizony nem konnyti az. A padisah nemrég jott meg a vadaszatbol. Megtudta, hogy Akub,
az Oreg tanito fent jart a toronyban, szornyl haragra gerjedt, elcsapta a régi drséget, és megpa-
rancsolta, hogy rajtam kiviil egy teremtett lelket se eresszenek be a toronyba. De nem tudsz-e
vajon szazon' jatszani vagy énekelni? Akkor azt mondhatnam, hogy hazaérkezett a vandor-
lasbol a férjem, a hires énekmondo. A kiralylany megkérné az apjat, hogy hadd hallgassa meg.

Kor-ogli nemcsak a harchoz értett. Senki nalanal jobban nem jatszott a szazon, senki szebben
nem énekelt. Ordommel hallgatta, amit az asszony mondott, és azt felelte:

- Mar hogyne tudnék, csakhogy nincs nalam a szazom, otthagytam Csamlibel vardban. Itt az
erszényem, holnap, ha jossz hazafelé, vegyél egyet a varosban.

Fogta az erszényt az Oregasszony, ¢és elment a palotaba. Kor-ogli meg Kara pedig lefekiidt
aludni. Pirkadatkor felébredtek, és vartak a gazdaasszonyt.

Délre megjott, hozta a szazt.

' Sz4z: pengetds keleti hangszer
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- No, itt a szaz, flam. Ma este velem j0ssz a palotaba. A kirdlylany ravette padisah apjat, hogy
az Or beengedhessen téged a toronyba.

Megvartak az estét, akkor Kor-ogli fogta a szdzt, és elindult az asszonnyal a palotaba.
Karénak, fiatal Gtitarsdnak pedig meghagyta:

- Te maradj itt. De sziirkiiletkor iilj 16ra, és vagtass a padisah palotajadhoz. A Szellét vezesd
szaron a magad lova mellett, és a kardomat se felejtsd itt. De {igyelj, hogy az 6rok szeme elé
ne keriilj! Hagyd a lovat valami félreesd helyen, és ¢éjfélkor gyere a palota falahoz, oda, ahol
az a magas torony van. Segitsz nekem kijutni a toronybol a padisah lanyaval, ha beleegyezik,
hogy itthagyja a palotat. Ha nem, egyediil jovok ki, és elmegyiink a varosbol.

Az oreg szolgalo egy kovezetlen, gorbe kis utcan vezette végig Kor-oglit. Hamarosan kiértek
a fotérre, megkeriilték a palotat, és megalltak a kapu eldtt. Akkor Kor-ogli azt mondja az 6reg-
asszonynak:

- Vezess engem a padisah lanydhoz, magad pedig eredj haza! Ha nem térek vissza, ne maradj
a varosban! Menj el hamar az 6reg boltoshoz. O majd elbujtat.

Az asszony figyelmesen végighallgatta, aztdn bekopogott a kapun. A strazsa kinézett:
- Te vagy az? Ez meg kicsoda?

- Enekmond6. Azt parancsolta a padisah, be kell engedni a kiralylanyhoz. En bekisérem
hozza, aztan hazamegyek.

A strazsa kinyitotta a kaput, beengedte az 6reg szolgalot meg Kor-oglit az udvarba. Bezarta
utanuk a kaput, és odavezette dket a toronyhoz. Eldvette a kulcsot, kinyitotta a nehéz ajtot.
Vaksotét volt a 1épcsd. A strazsa faklyat gyujtott, és vilagitott a latogatoknak. Az dregasszony
ment utana, Kor-ogli meg tdmogatta. Felértek a toronyba. Kor-ogli koriilnézett, és latta, hogy
a fal ott van kozvetleniil a bastya mellett, és azon tal mar a tér.

A strazsa benyitott a vasajton, mondta nekik, hogy menjenek le a padisah lanyahoz, 6 meg
letilt az ajtd mellé, és vart.

Az Oregasszony meg Kor-ogli lement a kiradlylany szobdjaba. A kiralylany mar varta Oket.
Leiiltette az énekmondot, megparancsolta a fiatal szolgalonak, hogy kindlja meg valamivel a
vendéget, aztan menjen aludni.

- Ha megengeded, urném, én is elmegyek - szolt az Oregasszony. - Az énekmond6 majd
énekel neked, nem fogsz unatkozni.

- Jo - egyezett bele a kiralylany, és elbocsatotta az dregasszonyt.

A szolgalé meghajolt, felment a kis 1épcsén a toronyba, és a strazsa kikisérte a kapuig. De a
kirdlylany szobdjaba vezetd vasajtot elfelejtette becsukni. Akkor jutott eszébe, mikor mar
odalenn volt. ,,Nem baj, bezarom a torony ajtajat, olyan magasrol igazan nem lehet elszokni.
Majd ha az énekmond¢ el akar menni, lejon és kopog. Meghallom ¢és kieresztem” - gondolta a
strazsa.

Kor-ogli pedig fogta a szazt, kifeszitette a hurokat, és jatszani, énekelni kezdett. Szomort
dalba kezdett. Enekelt, és lopva nézegette a lanyt. A kiralylany hallgatta, hallgatta, és egyszer
csak sirva fakadt.

- Mi baj, miért sirsz? - kérdezte kedvesen Kor-ogli.

- Hat hogyne sirnék, jo énekmond6? Csak sinyl6dom itt a toronyban, mint madar a kalitkaban.
A napvilagot se latom.
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- Ne sirj, vigaszodra jottem - szolt Kor-ogli, és eldvette azt a képet, amit a kirdlylany adott a
kertész fianak.

- Hogy keriilt ez hozzad? - rebbent fel a lanyka - Hol az a fi, akinek én ezt adtam, él-e, nem
fogtak el apam szolgéi?

- Ne fél}, te kedves lany! Az aldzsavazei kertész fia €1, és nagyon var téged. Itthagynad-e a
padisah palotdjat?

- Vajon a madar nem oriil, ha kirepiilhet a kalitkabol? Hat én talan nem szeretnék kiszabadulni
a toronybo6l? - kialtott fel a lany. - De hat hogy lehetne? Ki menthetne meg engem, ki segit-
hetne meg, hogy viszontlathassam a kertész fiat?

- Ha viszont akarod latni a kertész fiat, ha feleségiil akarsz menni hozza, én segitek neked. De
a toronybol nem kénnyti kijutni.

- En semmitél se félek, csak segits elmenekiilndm innen! - konyorgott a lany.

Felkapaszkodtak a kis 1épcson a torony tetejére. Kor-ogli elhozta a lany szobdjabol az dsszes
szOnyeget meg takarot, és bebugyolalta a kiralylanyt. Aztan odament a torony szélére, és
halkan leszolt. Kara tiistént valaszolt, mar ott varakozott.

- Kapd el a lanyt! - mondta Kor-ogli.

Ledobta a padisah lanyat, Kara elkapta, és szépen letette. De a strdzsa mégiscsak meghallotta
a beszédjliket. Nagy riadalom tamadt.

Kor-ogli latta, hogy az udvarban fények villannak fel, és gyorsan leugrott a toronybol. Kara
nem tudta elkapni, Kor-ogli egy kdre zuhant, és eltorott a 1aba. Megijedt a hiiséges Kara, oda-
rohant hozza, hogy segitsen rajta. A padisah lanya is odaszaladt, de Kor-ogli rajuk kialtott:

- Gyorsan a lovakhoz! Hagyjatok itt nekem a kardokat, magatok pedig fussatok a varosbél! Es
kiildjétek segitséget! Majd csak megvédem magamat, mig ideér.

Kara odaadta Kor-oglinak mind a két kardot, és futott a lannyal a lovakhoz. Lora kaptak,
elvagtattak.

Kor-ogli kapta a kardokat, és odébb kuszott, el a palotatol. Mire a padisah fegyveresei oda-
futottak a falhoz, mar nem volt ott senki. Hanem a padisah meghallotta a zajt, hivatta a
szolgait, azok pedig elmondtdk neki, hogy eltlint a kirdlylany. Szornyli haragra gyulladt a
padisah, megparancsolta, hogy keressék meg a lanyat.

Futottak a fegyveresek, hogy teljesitsék az erds parancsot. Faklyakat gyujtottak, és mindent jol
szemiigyre vettek a kornyéken. A palotatél nem messze volt egy szikla, abban egy hasadék.
Latjak am a fegyveresek, hogy a sziklahasadékban valami idegen ember lappang. Kor-ogli
volt az. A padisah fegyveresei rarohantak. De 0 a sziklafalnak vetette a hatat, felemelte mind a
két kardot, és vagdalkozni kezdett. Lestjt a jobb karjaval: vagy tiz ellenség felhempergdzik.
Lesijt a bal karjaval: a masik tizet mintha elfiljtdk volna. Igy kiizdott kivilagos-kivirradtig,
akkor kinéz, és latja, hogy rohanvast jon a segitség, szaguldanak mar hiiséges baratai harci
paripajukon. Es veliik a hii Kara és az aldzsavazei kertész fia. Kopjajuk a nyereghevederhez
erbsitve, pisztolyuk, meztelen kardjuk a keziikben. Atverekedték magukat az ellenséges
katondkon, odavezették Kor-oglihoz gyors labu lovat, a Szell6t, felsegitették vezériiket a
nyeregbe, ¢és elvagtattak.

Kimenekiiltek a varosbol. Odarobogtak a szakadékhoz, ahol el6z6 nap rejtéztek. Ott vart rajuk
a padisah lanya, az 6reg szolgaldja, Akub, a tanitd, meg az dreg boltos.

Valamennyien visszatértek Csamlibel véaraba.
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A felcser meggyodgyitotta Kor-oglit. Csak hat attél fogva Kor-ogli 6rok életére santa maradt.
Azt beszélik, errél akartdk megismerni, mert mindeniitt keresték: varosokban, karavan-
szerajokban. De Kor-oglit el nem fogja senki!

Kor-ogli igy sz6lt a kertész fidhoz:

- En hat teljesitettem a kérésedet, megszabaditottam a padisah lanyat. Egymasra leltetek.
Menjetek, ¢ljetek boldogul!

fgy talalta meg a boldogsagat az aldzsavazei kertész fia.
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A harom tarfeju

Egyszer régen élt a varosban egy Oreg fegyverkovacs. Csindlt tort, kardot, pikat, pajzsot,
pancélinget, és eladta, abbol €It a csaladjaval. Ugyességének hire idegen orszagokba is
eljutott; ha kiilhoni kereskedd jart a varosban, mindig vett téle fegyvert, és draga ajandékként
vitte haza.

Volt az oreg fegyverkovacsnak harom fia. A legiddsebbet Babeknak hivtdk, a kozépsot
Mohamednek, a legkisebbet meg Szafonak. Elég csuf volt mind a harom: alacsony termetd,
pupos, kopasz. Es tigy hasonlitottak egymasra, hogy még az anyjuk se tudta, melyik melyik.
Hogy mégis meg tudja kiilonboztetni 6ket, mas-mas ruhat adott rdjuk. Az egyiknek szines
gyapjubol készitett sapkat, a masiknak rikitd szinli vdszonbol varrt inget. Az emberek mindig
kivancsian bamultak a torz fivéreket meg a tarkabarka 6ltozékiiket.

Az Oreg maga mellé vette a fiait a mithelybe, és tanitgatta ket a mesterségre. Mind a harom
nagyon szo6fogado volt, nagy igyekezettel csinaltdk, amire az apjuk tanitotta dket, és hamar
kitanultdk apjuk mesterségét. Babek, a legiddsebb fiu dolgozott a legszebben, és hamarosan
maga is olyan szép fegyvereket kovacsolt mar, mint az apja. Oriilt az dreg, hogy ilyen iigyes a
fia, mondta is a feleségének esténként, mikor hazament:

- Hala istennek, a mi Babek fiunk most mar nalam is ligyesebben edzi az acélt. Nemsokara a
helyemre allhat, és én megpihenhetek egy kicsit.

Oriilt az anya is. Mélyen meghajolt, jobb kezével megérintette a foldet, aztan a szivét és a
homlokat:

- Haéla istennek, hala istennek... - suttogta.
fgy éldegéltek...

Egyszer csak az oregember nagybeteg lett. Az dregasszony meg a fitk ugyancsak buslakodtak.
Hivattak a mullat, az imédkozott, szent mondasokat irt egy darab papirra, ¢s meghagyta, hogy
a papirt tegyék vizbe, de tigy, hogy a beteg észre ne vegye, a vizet pedig itassak meg vele. Ugy
tett az asszony, ahogy a mulla mondta, de az 6reg csak nem lett jobban. Naprél napra gyen-
giilt. Akkor doktorokat meg vajakosokat hivatott az dregasszony. Adtak is mindenféle gyogy-
szereket, fiiveket a betegnek, de csak nem segithettek rajta, meghalt az Gregember.

Az apa halala utan Babek, a legiddsebb fiu lett a csaladfo.

Nem heny¢éltek a testvérek, dolgoztak vallvetve, és semmiben sem lattak sziikséget. Anyjuk
mindennap f6z6tt nekik ebédet, és elvitte a mithelybe.

Sok-sok nap telt el igy. Az anya gondjat viselte a haznak, a fiuk a mithelyben szorgoskodtak.
fgy éltek volna, békében és egyetértésben, mig a vilag vilag, ha egyszer csak valami vératlan
dolog nem torténik.

Egyszer a helytart6 fia, vadaszatrol hazatérében, elment pajtasaival a mithely el6tt, és meglatta
a harom testvért. A legkisebb fiu a fjtatonadl allt, és élesztette a tiizet. Mohamed az {illénél
dolgozott: tlizfogoval egy darab izz6 vasat tartott, és kalapalta. Valahanyszor raiitott, szana-
széjjel repkedtek a szikrdk. Babek pedig egy kész kardot tartott a kezében, ¢és finom mintakkal
cifrazta a markolatat.
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A vérosi helytarté fia odament a miihely ajtajdhoz, és csufolni kezdte a fiukat. A mester-
emberek ra se hederitettek, dolgoztak tovabb. De a helytart6 fia nem hagyta annyiban a dolgot.
Kikapott egy marék sarat az ontdz6arokbol, és Babek fejéhez vagta.

Babek szornyli haragra gerjedt, egészen belevordsodott. Megmarkolta a kardot, utdnavetette
magat a helytart6 fianak, és a kard lapjaval teljes erejébdl rasujtott a hatara. Az eldkeld ifju
ivoltve eltertilt, a pajtasai vitték haza.

Babek meg visszafutott a testvéreihez, elmondta, mit tett a helytarto fidval.
- Fivéreim, bezarkozunk a mithelybe, és senkit se eresztiink be, ha jonnek értem - tette hozza.
Bezarkoztak a miihelybe, és folytattak a munkajukat.

Kozben a helytartd megtudta, mi tortént, és megparancsolta, hogy vezessék hozza a bilinost,
aki kezet emelt a fidra. Az 6rok nyomban teljesitették a parancsot, koriilfogtdk a mihelyt, de
lattak, hogy be van zarva. Betorték az ajtot, megfogtak a harom testvért, megkotozték és a
varosi helytarto elébe hurcoltak dket.

Rénézett a helytartd a harom torzsziildttre, és azt mondta:

- Ne 0ljiik meg Oket, még a halalt se érdemlik meg. Vigyétek ki dket a térre, mindegyiknek
szaz korbdcsiités, aztan kergessétek ki dket a varosbol!

Ugy is tettek a szolgak. Kivezették a testvéreket a térre, rajuk mérték a szaz-szaz korbacsiitést,
¢s kikergették dket a varosbol...

Elindultak a testvérek az ismeretlen tton. Mennyit mentek, mennyit nem, nem tudjuk, de
egyszer csak elérkeztek egy helyre, ahol haromfelé agazott el az qt.

Azt kérdi Szafo, a legkisebb fiu:
- Melyik utra tériink?
- Jobb lesz, ha egyiitt maradunk. Menjiink jobbra - mondta a k6zépsd fiu.

- Nem, Mohamed, ne menjlink egyiitt! - kialtotta Babek - Azt akarod, hogy mindig csak
nevessenek rajtunk az emberek? Menjiink kiilon-kiilon, mindegyikiink mdas uton, ugy jobb
lesz.

A fiuk szot fogadtak Babeknak, €s ki-ki azon az uton indult el, amelyiket a legidésebb fiu
kijeldlte neki.

Hadd menjen hat a két kisebb a maga tjan, mi menjiink Babekkal, nézziik meg, hova jutott,
mi tortént vele.

Ment, mendegélt Babek, és eljutott Bagdad varosaba. Sokaig bolyongott a varosban, és
rabukkant egy utcara, ahol mindenféle vastargyakat készitd mithelyek voltak. Voltak ott
fegyvermesterek, kovacsok, de gelencsérek is, meg szabok is. Babek megallt az egyik miithely
el6tt, amelynek a gazdaja kést meg tort csinalt, és kdszont a gazdanak:

- Szalem alejkum!

- Alejkum szalem, idegen - kdszont vissza a gazda.
- Honnan tudod, hogy idegen vagyok?

- A ruhadon latom, nalunk nem hordanak ilyet.

- Csakugyan nem vagyok idevalosi. Fogadj fel engem, deré¢k mester, csindlok én neked olyan
kardokat meg téroket, amilyet még Damaszkuszban se talalsz.
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- No, csak ne dicsekedj, elébb dolgozzal! Meglatom, hogy dolgozol, és ha csakugyan érted a
mesterséget, felfogadlak.

- Jol van, csak ennem adj a munkam fejében, és engedd meg, hogy itt alhassak a miihelyben.
A gazda beleegyezett.

Babek néhany nap alatt megmutatta az 6reg mesternek, hogy mit tud. Annak nagyon meg-
tetszett a munkdja, fel is fogadta segédjének.

Ott ¢éldegélt Babek az Oreg mesternél, sokdig-e, nem-e, nem tudjuk. Hanem egyszer csak
megbetegedett az dregember, ¢s meghalt. Babek lett a miihely gazdaja.

Hadd maradjon hat Babek Bagdadban, mi meg lassuk, hova keriilt Mohamed és Szafo.
Mohamed, a kdzépso fiu sok varost bejart, de sehol se ért révbe, majd éhen veszett.

A legkisebb fiu is varosrol varosra bolyongott, és azon élt, amit jo6 emberek adtak neki. Egy-
szer is egész nap csatangolt, egy egész tarisznydra vald kenyeret 0sszeszedett, és elhatarozta,
hogy kimegy a varosbol a forrashoz, ott eszi meg a vacsorajat, és pihen egyet.

Odaért Szafo a forrashoz, amely magas fak gylrlijében csorgedezett, leiilt a flibe, eldvett a
tarisznyabol egy darab kenyeret, ¢s falatozashoz latott. Egyszer csak latja am, hogy egy ember
alszik az arnyékban. Nézi, nézi, hat megismeri Mohamed batyjat, de milyen sovany, milyen
sapadt! Szafo felkeltette Mohamedet, megdlelték egymast, sirva fakadtak.

- Mi tortént veled, Mohamed? - kérdezte Szafo. - Miért vagy ilyen sovany?

- Hogy mondjam el neked, Szafo testvér? Nagy foldet bejartam, sehol nyugovésra nem
lelhettem, eltorédtem, sokat koplaltam...

Szafo megosztotta vele a kenyerét, mind a ketten jollaktak, nagyot ittak ra a forrasvizbdl.
Aztan elhataroztak, hogy ha lemegy a nap, és sotétedni kezd, visszamennek a varosba, és
bekéredzkednek éjszakara a karavanszerajba. Ugy is tettek. Sziirkiiletkor felkerekedtek,
bementek a varosba. Odaalltak a karavanszerdj gazdaja elé, és azt mondtak:

- Szélem alejkum, becsiiletes gazda! Szegény vandorok vagyunk, engedd meg, hogy itt tdltsiik
az ¢jszakat!

A gazda megkdnydriilt rajtuk, szolt a szolgdjanak, hogy engedje be ¢&jszakdra a szegény
vandorokat. Beléptek a fitk egy nagy szobaba: mindenféle portéka hevert szanaszéjjel, a
keresked6k meg ott tildogéltek szOnyegen az arujuk mellett, és kavét ittak. A két testvér
csondesen behtzodott egy sotét sarokba, nem akartdk, hogy észrevegyék és kérdésekkel
zaklassak Oket.

Az egyik kereskedd elévett két tort, €s megmutatta a szomszédainak. A markolatukat is, a
pengéjiiket is mintazat diszitette. A testvérek csak nézték, nézték a térdket, egyszer csak Szafo
azt mondja:

- Nézd mar, ez olyan, mintha Babek csinalta volna!

- Igaz, igaz, de hat annyian csinalnak ilyen sz&p mintézattal diszitett téroket! - felelte ra
Mohamed.

- De bizony, testvér, ez a Babek munkdja! - mondta Szafo.
Kozben egy masik kereskedd megkérdezte attdl, aki a téroket mutogatta:

- Hol lehet ilyen szép tort kapni?
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- En ezeket Bagdadban vettem, Babek mestertdl, csak 6 tud ilyet csinalni - felelte a térok
tulajdonosa.

- Nem ismerem, pedig tavaly Osszel jartam Bagdadban. Megvenném tdled az egyik tort,
elviszem ajandékba a padisahunknak. Annyit adok érte, amennyit kérsz.

- Nem adhatom el. Az egyiket a padisahnak vettem, a masikat a nagyvezirnek.

Mikor Mohamed meg Szafo meghallottdk a batyjuk nevét, kicsibe mult, hogy fel nem
kialtottak 6romiikben. Es tiistént el is hataroztak, hogy mihelyt megvirrad, indulnak Bagdadba
Babekhoz.

Mindjart tervezgetni is kezdtek, hogy milyen jo lesz nekik egyiitt. Esziikbe jutott a sziild-
hazuk, a régi miihely.

- En megismertem a szegénységet, ha koldust latok, mindig segiteni fogok rajta - mondta
Mohamed.

Sokaig beszélgettek a testvérek, sokdig nem jott dlom a szemiikre.

Pirkadatkor Mohamed felserkent, felkoltotte a testvérét, és csondesen kiovakodtak a
karavanszerajbol. A tevehajcsarok is ébren voltak mar, a testvérek megkérdezték az egyiket:

- Mondd meg nekiink, joravalo tevehajcsar, melyik Ut vezet Bagdadba?

- Menjetek csak egyenesen, aztan forduljatok jobbra, meglattok egy nagy teret, abbol nyilik a
bagdadi ut - felelte a tevehajcsar.

- Ko6szonjiik, te derék ember! - mondtak egyszerre a testvérek, és utnak indultak.
No, hat csak hadd bandukoljanak Bagdad felé¢, mi meg nézziik, mit csinal Babek.

Babek meghéazasodott, segédeket fogadott, megtanitotta ket fegyvert kovacsolni, 6 maga csak
az acélt edzette, de annak a titkat senkinek se arulta el. Készitményeinek a hire varosrol
varosra, orszagrol orszagra jart, és Babekbol gazdag ember lett...

Ment, mendegélt Mohamed ¢s Szafo, sokaig-e, nem-e, nem tudjuk, de egyszer csak odaértek a
nagy-nagy varosba, Bagdadba. A véros szélén meglattak egy hazikot. Az dreg gazdaasszony a
haz mellett dolgozgatott. Mohamed odament hozza.

- Szélem alejkum, kedves anyo! Szegény vandorok vagyunk, megengednéd, hogy meghaljunk
a hazadban?

- Minélunk azt tartjak, fiaim, hogy a vendéget Allah kiildi. Gyertek be, 6riilok nektek.

A testvérek bementek a hdzba. Az dreganyo letiltette, megvendégelte dket. A testvérek ettek,
aztan megkérdezték:

- Ismersz-e ebben a varosban egy Babek nevii mesterembert?

- Mér hogyne ismernék, fiaim, hiszen Babeket mindenki ismeri! - felelte az 6regasszony. -
Miért keresitek?

- Megtennéd, amire kértink?

- Meg ¢én, mondjatok csak! Megteszek mindent, amit megtehetek. Allah majd megjutalmaz
érte.

- Babek a batyank, de ilyen rongyosan, piszkosan nem meriink a szeme el¢ keriilni. Eridj el
hozza, kérdezd meg, befogad-e benniinket.
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- Ma péntek van, fiacskdim, megszentelt nap, ma nem dolgozik, de majd holnap elmegyek
hozz4, és megmondom neki, hogy nalam vannak a testvérei.

Masnap az dregasszony elment Babekhoz. Bement a miihelybe, és megkérdezte a segédeket:
- Beszélhetnék Babekkal, fiaim?

A segédek megmondtak, hol van Babek. Az 6regany6 bement hozza, és igy szolt:

- Adjon neked Allah boldogsagot ¢s még nagyobb dicsdséget, Babek!

- Isten hozott, any6! Mi joban jarsz? Talan te is fegyvert szeretnél?

- Nem, Babek, nekem nem kell fegyver. Azért jottem, hogy megmondjam, ndlam vannak a
testvéreid, Mohamed és Szafo, ¢és azt kérdik, vajon befogadod-e dket. Rongyosak, éhesek,
vedd magadhoz 6ket!

Babek elvorosodott mérgében:

- Azt akarjék, hogy egész Bagdad rajtam nevessen? Illik-e a hires mesternek koldusokkal
ko6z6skddni? Nem fogadom be Oket! - kidltotta.

Elévett két aranyat a ladafiabol, odaadta az 6regasszonynak, és azt mondta:

- Add oda nekik és mondd meg, hogy menjenek el a varosbol. Latni se akarom Oket. Ha el
nem mennek, megkérem a nagyvezirt, hogy dugja dket a tomldcbe.

Az Oregasszony fogta a pénzt, hazament, adott Mohamednek meg Szafonak egy-egy aranyat,
¢s atadta a Babek iizenetét. Még azt is hozzatette:

- Menjetek el minél eldbb, fiacskdim, mert még énrdm is bajt hoztok. Nagyon nagy ember am
a batyatok! Azt mondjak, még a bagdadi padisah meg a nagyvezir is tiszteli a mesterségéért...

A testvérek eltették a pénzt, megkdszonték az anyonak a josdgat, és elmentek Bagdadbdl.
Megint csak vérosrol varosra koboroltak. Egyszer csak Mohamed megbetegedett, leesett a
labarol. Hivott hozza Szafo doktorokat, vajakosokat, mulldkat, de Mohamed csak nem gyo6-
gyult meg.

No, hat hadd &polja Szafo a beteg Mohamedet, mi meg nézziik, mit csindl Babek.

Elfogyott a miihelyben a vas, és mikor kitavaszodott, Babek tevét bérelt, tevehajcsarokat
fogadott, hogy beszerezze a vasat. Mikor utnak indult, meghagyta a feleségének:

- Aztén, ha idejonnének a testvéreim, be ne merészeld fogadni dket, mert megjarod!
A felesége megigérte, hogy szot fogad.
Mohamed egész télen és még tavasszal is betegeskedett, csak nyarra épiilt fel.

Nem volt mibdl élniiik a testvéreknek, elhataroztak hat, hogy visszatérnek Bagdadba, felkere-
sik a batyjukat, és megint megkérik, hogy fogadja be dket. De tigy gondoltdk, hogy most
maguk mennek el hozzad. Megérkeztek Bagdadba, meg is talaltdk a batyjuk miihelyét, de a
szolgdk mondtdk, hogy Babek nincs a varosban, mar régen messzi utra indult vasért,
maholnap hazavarjdk. Mohamed meg Szafo elmentek a batyjuk hézahoz, bekopogtattak.
Babek felesége kinézett, és tiistént kitalalta, hogy ezek csak a férje testvérei lehetnek. Latta,
hogy milyen sovéanyak, rongyosak, ¢s megsajnalta dket.

Mikor Mohamed megkérdezte, hogy ,,Itt lakik-e Babek mester?”, baratsagosan felelte:

- Igen, itt lakik, most nincs itthon, de azért gyertek be!
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A testvérek bementek. Babek felesége gyorsan tiizet tett, vizet melegitett, hogy a vendégek
lemoshassak az ut porat, és odaadta nekik a férje régi ruhait. Aztan husos pilafot f6zott,
joltartotta Oket édes szorbettel is. Nem tudom, mikor vendégelték meg Oket igy utoljara!

Egyszer csak kopognak a kapun. Megijedt az asszony. Tudta, hogy Babek az. A testvérek is
megijedtek, és ugy elgyengitette Oket a sok koplalds, nyomortsag, hogy ijedtiikben el is
aléltak. A kapun meg egyre er0sebben zorgettek. Az asszony megkapta a testvéreket, bevon-
szolta Oket a fészerbe. Aztan futott a katlanhoz, megmartotta a hajat a meleg vizben, és szaladt
kaput nyitni. Babek ranézett, és szigoruan kérdezte:

- Hol voltal? Miért nem nyitottad ki mindjart?

- llyen késén mar nem vartalak, fejet mostam. Lathatod, csurom viz a hajam.
Babek hitt neki.

- Meghoztam a vasat - mondta. - Megyek a miihelybe, megnézem a kirakodast.
Ahogy Babek elment, az asszony draga kenddt teritett a vallara, és futott a varosba.

Ment, ment, és egyszer csak talalkozott Nadirral, a szomszédjaval. Foldhozragadt szegény
ember volt Nadir. Roskatag kis kunyhojaban ¢ldegélt, és ugy kereste a kenyerét, hogy aprobb
szolgalatokat tett a varosbeli gazdagoknak. Babek felesége odament hozza, és megkérdezte:

- Akarsz-e keresni két aranyat, Nadir?
- Akarok hat! Mit kell csindlnom?

- Egy koldus van nalam. Adtam ennie, de aztan gy elaludt, hogy nem birom felkelteni. Nem
akarom, hogy a férjem, Babek mester ott taldlja a hazban. Vidd ki a térre, fektesd a foldre.
Majd felébred és megy dolgara.

- Jol van - felelte Nadir.

Elvezette Nadirt az asszony a hazdhoz, meghagyta neki, hogy varjon a kapu eldtt, maga pedig
bement a fészerbe, rahtizott egy zsékot az egyik fiura, és kivonszolta a kapuhoz. Nadir fel-
kapta a zsakot, és kivitte a térre. Mikor aztan lehtuzta rdla a zsdkot, azt ugyan latta, hogy
ember, hanem az arcat nem lathatta a sotétben. Csak azt, hogy torpe. Lefektette a torpét a
foldre, hona ala kapta a zsékot, és ment vissza a Babek feleségéhez a két aranyért.

Az asszony mar a kapuban varta:

- Hogy vitted te el azt az embert, mikor mar megint itt van? - mondta, €s ramutatott a masik
fiura.

Elcsodélkozott Nadir, beletette a zsdkba a torpét, kivitte a térre, de valamivel odébb tette le,
hogy vissza ne taldljon a Babek hazahoz.

Aztan visszament az asszonyhoz, megkapta a két aranyat, ment vele a tedzoba. Amint megy az
uton, latja &m, hogy megint jon vele szembe a torpe, akit kivitt a térre. Az pedig maga Babek
mester volt. Kiraktak mar a vasat, és most haza tartott. Tudjatok, hogy éppen olyan volt, mint
a testvérei, termetre is, meg kiilonben is. Csak a ruhdja volt mas.

Nadir meg azt gondolta magéban: ,,Azért 61tozott at, hogy ne ismerjem meg. - Megharagudott:
- Héanyszor kell még téged elcipelnem!” Azzal elkapta Babekot, egy dkdlcsapassal elkabitotta,
kezét-1abat megkotozte, kivitte a térre, letette a foldre - még odébb, mint a testvéreit -, maga
meg elment a tedzoba.

Leszallt az éjszaka...
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Bagdad varosaban tortént az eset, és a bagdadi padisahnak az volt a szokasa, hogy néha
dervisnek, vandornak 61tozott, ugy jarta a varost a nagyvezirrel, hogy megtudja, mi torténik a
székvarosban.

Azon az éjszakan is a varosban koszalt a nagyvezirrel. Mikor a téren jartak, egyszer csak a
padisah belebotlott valamibe. Nézi - hat egy ember fekszik a f61don. Nem szdl, nem nyitja ki a
szemét, pedig mintha élne. Mennek tovabb, rabukkannak a masikra, valamivel odébb meg a
harmadikra.

Csak annak a harmadiknak Gssze van kotve keze-laba.

Koriilnéz a padisah, nem jar-e arra valaki, hogy elvitethetné a térrdl az ismeretlen torpéket.
Latja, hogy egy ember jon kifelé a tedzobol. Nadir volt az. Eliildogélt egy kicsit a teazdban, és
most hazafel¢ indult.

A padisah kirantotta a térét, odafutott hozza, ¢s rakialtott:

- Gyere velem, ha kedves az ¢leted!

Nadir elcsodalkozott, és ment a dervis utan. Odaértek, ahol a torpék fekiidtek.

- Fogd meg ezeket az embereket, és hozd, ahova mutatom! - mondta a padisah.
Elbdmult Nadir, hogy most mar harom a torpe, és felkialtott:

- Atkozottak, egész nap benneteket hurcoltalak, és még most sincs nyugovasom t6letek!

De nem ellenkezett, hona ala csapta a torpéket, ¢és vitte 6ket a dervis utdn. A nagy vezir ment
legeldl, vilagitott nekik a lampdajaval.

Megérkeztek a padisah palotdjdhoz. Az O6rok megismerték Oket, félrealltak, beengedték a
padisahot, a nagyvezirt meg Nadirt a palotaba.

Akkor a dervis levetette 6cska koponyegét, és Nadir megismerte a padisahot. Megint csak
elcsodalkozott, de megint csak hallgatott.

A padisah ranézett a torpékre, és maga is elcsodalkozott: ,,Mind egyforma - harom Babek
fekszik eléttem! Csoda tortént!”

Hivatta a doktort. Az gondjaiba vette a torpéket. Mohamed ¢és Szafo felébredt. Babekrol a
szolgak leoldottak a koteléket, az is magahoz tért.

De mikor még eszméletlentil fekiidtek, a padisah megkérdezte Nadirtol:

- Miért kiabaltad azt, hogy egész nap hurcoltad dket?

Nadir elmondta, hogy tortént. Mikor a torpék felocstidtak, a padisah megkérdezte:
- Melyik koziiletek Babek?

- En - felelte Babek mester.

A padisah megparancsolta, hogy adjanak egyforma ruhat, a hdrom testvérre, és hivjak a
palotaba a Babek feleségét.

Amikor bevezették, a padisah ramutatott a harom torpére:
- Melyik ezek koziil a férjed?
Az asszony sokdig nézegette dket, aztan azt mondta:

- Azt hiszem, ez - és Mohamedre mutatott.
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- Nem, én vagyok a férjed - szolalt meg Babek.

Megtudta hat, hogy semmiben sem kiilonbdzik a testvéreitdl, és rosszul tette, hogy nem
eresztette be Oket a hazaba.

A padisah pedig meghallotta, hogy mind a harman kitinden értik a mesterségiiket, ¢s odavette
oket magdhoz fegyverkovacsnak. Azt mondjak, ma is boldogan ¢l Bagdadban a harom
elvalaszthatatlan fegyverkovacs mester.
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Ali, a gyava vitéz

Valamikor réges-régen ¢élt egyszer egy Ali nevil szegény ember. Magas termetli volt, széles
vallu, a keze olyan erds, hogy a vaspalcat is meghajlitotta. Aki a hegyek kozott talalkozott
vele, azt hitte, Oriast 1at. Egy varosszéli 6reg hazikoban lakott Ali a feleségével. Gyermekiik
nem volt.

Ali mindennap kiment az erddre, fat vagott ki, faszenet égetett beldle, a faszenet nadbol font
kosarba rakta, és szamarhaton elvitte a varosba eladni. Abbol élt a feleségével.

Csak eléldegéltek igy, nem panaszkodtak. Nem is lett volna semmi baj, ha Ali nem lett volna
olyan félés természetli. A vilagon mindentdl félt, éjjel az orrat ki nem dugta volna a hazbol.
Es rdadasul egyszer még rosszat is almodott, Alméban széttépték a farkasok az erdén.

- Nem megyek ¢én tobbet az erddre - mondta a feleségének -, megesznek a farkasok.

- Még senki se latott farkast a mi erdénkben - felelte a felesége. - Es te, aki olyan erds vagy,
hogy félhetsz a farkast6l?

- Bizony félek én, asszony! Gyere, menjiink el innen mas vidékre!

Es valahanyszor megjott az erdérél, mindig csak azt hajtogatta:

- Félek a farkasoktol, megesznek... Gyere, asszony, menjiink el innen!

Megelégelte az asszony a sirankozast:

- Menjiink hat, elegem volt bel6le, hogy minden aldott nap ugyanazt kell hallgatnom!

Eladtak oreg hazikojukat, feltették a szamarra a holmijukat, Ali régi kardjat se felejtették el, és
utnak indultak.

Par nap, par ¢jszaka mind csak mentek. Egyszer csak egy széles mezOben taldltak magukat.
Tiszta vizli patakok csorgedeztek a mezdben, suhogott a magas fii. Azt mondja Ali a fele-
ségének:

- Hany éjjel nem aludtam mar, latod! Malhazzuk le a szamarat, hadd pihenjen, hadd legeljen,
én meg alszom egy sort. Te fogd a kardot, feleségem, ¢és vigyazz ram, hogy rajtam ne lissenek
a farkasok!

A felesége raallott. Levette Ali a malhat a szamarrol, letette a fiire, a szamarat meg elengedte
legelni. Az asszony le teritett egy pokrocot a férjének, Ali lefekiidt és elaludt.

Hanem az a rét, ahol megpihentek, a padisahé volt. A padisah palotdja se volt messze. A
padisah épp akkor ment fel a palotaja tetejére, és gyonyorkodott a birtokaiban. Es meglatta,
hogy ismeretlen emberek vannak a rétjén, de még a szamarukat is elengedték legelészni.
Megharagudott a padisah, hivatta tiz fegyveresét, és megparancsolta nekik:

- Lovagoljatok ki a rétre, kotozzétek meg azt az arcatlant, aki oda mert telepedni a rétemre,
dobjatok fel a szamarra, és hozzatok elébem!

A fegyveresek lora pattantak és kivagtattak a mezdére. Ali felesége észrevette az tton a tiz
lovast, és azt gondolta magaban: ,,No, ezek nem joban jarnak!”

Kihuzta az Ali kardjat a hiivelybdl, és mikor a lovasok kozelebb értek, elébiik ment. Levette a
fejkenddjét, a labuk elé hajitotta, és igy szolt:
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- At ne 1épjétek ezt a kendSt! Az én férjem a hires vitéz, Ali, egy csapéssal tizet is megol. Itt a
kardja. Menjetek innen! Ha felébred, hirmondé se marad beldletek.

Rénéztek a fegyveresek az alvd emberre, lattak, hogy milyen nagy, elhitték, amit az asszony
mondott, és megijedtek.

- Es hova tart ez a hires vitéz? - kérdezte félénken a legidésebb fegyveres.
- Megharagudott a padisahjara, és faképnél hagyta. Aki el6szor hivja, azt fogja szolgélni.

A fegyveresek megforditottdk a lovukat, ¢és szaguldottak vissza urukhoz. A padisah meg-
kérdezte:

- No, hat hol van az az arcatlan ficko?

- Nem valami jottment ember pihen &m a mezOben, dicsé padisah, hanem maga a hires Ali
vitéz! Szalfa termetll, roppant okli. Azt beszélik, egy csapasra tizet is megdl. Megharagudott
a padisahjara, és otthagyta. Aki hivja, annak fog szolgalni.

- Ha igy van, fogadjuk illendéen! Készitsétek eld neki az egyik palotdmat. Gytiljenek Ossze
mind a fegyvereseim, magam megyek a dics6 Ali vitéz elébe.

Nagy siirgés-forgas tamadt.

Az égen megjelent egy kicsi felhd. Kozelebb jott, kdzelebb jott, mind nagyobb lett. Meg-
zendiilt az ég, megeredt a zapor. Ali meg a felesége bdrig azott. Az asszony szapulni kezdte az
urat:

- Ez is teérted van, minek aludtal! Mihez kezdiink most, csuromvizesen? Se hazunk, se
kemencénk, hogy megmelegedjlink, megszaritkozzunk. Itt hagylak és megyek, amerre 1atok.

Megijedt Ali, konyorgott a feleségének, hogy ne hagyja egyediil ezen az idegen helyen.
- Hat itt hagynal engem, kis feleségem? Hova legyek egyediil, mi lesz beldlem?

- No jo, nem megyek el - mondta az asszony -, de eskiidj meg, hogy matol fogva azt csindlod,
amit mondok!

- Eskiiszom a szent konyvre, a Koranra, hogy szot fogadok neked, csak ne hagyj el! - riméan-
kodott Ali.

Hitt neki az asszony, és azt mondta:

- Mélhéazd fel a szamarat, megyiink a padisah palotdjaba. Mikor elénk jonnek, te csak nézz
szigoruan mindenkire, de egy szot se szolj! A koszontésre ne valaszolj, ne hajolj meg! Csak
boélints hanyagul! Ha Ali vitéznek szolitanak, ne csodalkozz! Megjegyezted, amit mondtam?

- Meg, ugy teszek, ahogy mondtad.

Mikor a palotahoz értek, a padisah a féembereivel meg valamennyi harcoséaval kiment elébiik.
Rénézett Alira, és azt gondolta magéban: ,,Igazat beszéltek a fegyvereseim, ilyen dles termetii
vitézt még életemben nem lattam.” Odalépett a padisah Alihoz, és igy szolt:

- Isten hozott, Ali vitéz, isten hozott!

Ali nem felelt, csak biccentett, és szigoruan nézett a padisahra. A padisah egy kicsit elbizony-
talanodott a pillantasatol.

Bevezették Oket a palotdba. A szamarat bekototték a padisah istallojaba, és kiilon szolgat
rendeltek melléje, hogy apolja és etesse. A padisah a maga szabojat kiildte Alihoz. A szabd
mértéket vett, és pompas ruhat varrt Alinak.
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Az Oreg szabo, visszatérve a mithelyébe, azt mondta:

- Negyven éve szolgalok a padisah palotdjdban, de ilyen hatalmas termetii embert még nem
lattam.

Mar egy honapja ¢élt Ali meg a felesége a palotaban. A padisah nem héaborgatta 6ket. Hanem
egyszer azt mondja Alinak az asszony:

- Nemsokara meghiv téged a padisah, megvendégel. Ha akarmire kér, csak annyit mond;j: ,,Azt
hittem, valami nehezebbet kivansz, ez gyerekjaték.” Egyebet semmiképpen ne mond, allj fel
¢s gyere el!

Mintha csak megalmodta volna az asszony! Mdasnap csakugyan megjelentek a szolgak:
- Ali vitéz, a padisah vendégségbe hiv.

Feloltozott Ali, és ment a padisahhoz. Mar ott iiltek nala az 6sszes hadvezérek meg féem-
berek. Ali belépett, és igy indba szallt a batorsaga, hogy még koszonni is elfelejtett. A padisah
vendégei pedig, latvan, hogy milyen nagy, milyen széles a hata, milyen hatalmas az okle,
suttogni kezdtek:

- Micsoda 6rias, micsoda vitéz! Még a padisah gazdagsaga is semmi neki, ligyet se vet az
elokeld emberekre! Latszik, hogy sokat tapasztalt, sok padisah udvardban megfordult.

Ali asztalhoz iilt. A vendégek sugdoloztak, fennhangon is beszélgettek, de Ali egy szot sem
sz6lt. Mikor megették a pilafot, a padisah Alihoz fordult:

- Tudod-e, Ali vitéz, hogy miért hivattalak?
Ali véllat vont, és a padisah folytatta:

- Egy oriasi farkas jar mostandban ¢jszakanként a kertiinkbe. Embereket ragadoz el, mindenki
retteg téle. Kérlek, szabadits meg benniinket ettdl a farkastol!

Mikor Ali meghallotta a ,,farkas” szot, valésaggal megbénult a nyelve. Sokdig egy hang sem
jott ki a torkan. A padisah meg a vendégek vartdk a valaszt. Alinak eszébe jutott, hogy mit
mondott a felesége, és 0sszeszedte magat:

- Azt hittem, valami nehezebbet kivansz, ez gyerekjaték - szolt.

Ennyit mondott, felallt, és sz6 nélkiil kiment. A hadvezérek meg a padisah bizalmas emberei
egymas szavaba vagva orvendeztek:

- Ez aztan a vitéz! Nagy szerencsét kiildott rank Allah!
- A farkas felfordul rémiiletében, ahogy meglatja.
Ali lihegve futott hazaig. S6tét volt mar. Ugy repiilt be a szobaba, mint az elhajitott ké:

- Menjiink el ebbdl a varosbol, asszony! Itt nincs maradasunk. Menjiink el hajnalban, mikor
még mindenki alszik...

- Miért menjlink el, 6sszediilt a vilag? Legalabb besz¢lj értelmesen!

- Azt mondja a padisah, hogy egy nagy emberevd farkas jar a kertjébe é&jjelente, és arra kér,
hogy szabaditsam meg t6le a varost. Hat én szalljak szembe a farkassal? Hiszen azért jottiink
el az erd6széli hazunkbol, mert félek a farkastol! Menjiink el ebbdl a varosbol!

- Nem megylink sehova! - felelte a felesége.

- Hat a farkassal mi lesz?
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- Ré se gondolj, az az én gondom.
Sokaig konyorgott Ali az asszonynak, hogy menjenek el, de az csak nem hajtott a szavéara.

Ejfélkor Ali mélyen aludt. Az asszony meg felkelt, fogott egy zsikot, kardot, egy kis kerek
pajzsot, ¢s ment a padisah kertjébe.

Alighogy belépett a kertbe, a bokrok mdgiil vészes livoltés harsant fel. A farkas volt az, és jott
is kozelebb, kozelebb... Ali felesége kihuzta a kardot, és batran ment elébe. A farkas kiugrott a
bokorbol, és ravetette magat az asszonyra. De az asszony nem ijedt meg, beletaszitotta a
pajzsot a farkas pofdjaba, a karddal meg levagta a fejét. Aztan beletette a zsakba a farkas
oriasi fejét, és hazavitte. Kikototte a zsak szajat, hogy kilatsszon a farkas fiile, oda tette, ahol
Ali reggelente mosakodott, 6 maga meg lefekiidt aludni.

Ali otthon is, mikor az erddre jart dolgozni, koran keld volt. Megszokasbdl az 0j helyén is
pirkadatkor kiugrott az agybol, és kiment mosakodni. Aznap is, alighogy megvirradt, kiment
mosakodni, és épp a karjara akarta paskolni a vizet, mikor meglatta a zsdkot, annak a szdjaban
meg a farkasfiilet.

- Farkas! Farkas! - orditott Ali, és eszméletleniil rogyott 6ssze.

A kialtasra felébredt a felesége, odafutott, meglatta, hogy a férje 4jultan hever a f6ldon,
megfogta, bevonszolta a szobéba, lefektette az dgyra, ¢és hideg vizet frocskolt az arcara. Ali
felocsudott, és tiistént orditani kezdett:

- Farkas, farkas, megesz a farkas!

Az asszony csititgatta:

- Ne félj, az csak a doglott farkas feje. Amig te aludtal, én elbantam vele.
Ali 6sszeszedte magat. Felkelt, megmosdott, evett. Azt mondja az asszony:
- Fogd a zsakot, vidd el a padisahhoz, mutasd meg neki a farkas fejét!

- Nem ¢én, asszony, a zsdkot se veszem a kezembe, ugy félek.

- Ne felejtsd el: ha nem fogadsz sz6t nekem, faképnél hagylak!

Hat csak szot kellett fogadni. Fogta a zsadkot, és elvitte a padisahhoz. Ahogy vitte, igyekezett
minél messzebbre tartani magatol. Odaért a padisahhoz, a 14bahoz dobta a zsdkot, és sz6
nélkil kiment. A padisah sz6hoz sem jutott. A szolgak kibontottdk a zsakot, meglattdk a
megolt farkas fejét, a vicsoritd pofat, a tagra nyilt szempart, és felkidltottak meglepetésiikben.

- Eljen Ali vitéz! Ez 4m a hés! - dicsérték ujjongva.

A padisah azontul fizetést adott Alinak. Ali Gigy €lt, mint hal a vizben. Régen, amikor az erdd-
re jart faszenet égetni, feketénél feketébb volt, hanem most kimosakodott, kigdmbdlyddott.

Hanem egy kis id6 mulva megint csak érte kiildott a padisah. Mikor Ali belépett a palotaba,
megint csak ott {liltek a padisahnal a vezérei és fdemberei. Amint Ali feltlint az ajtéban, mind
felalltak.

De most mar Ali nem jott zavarba, hangosan kdszont:
- Szalem alejkum!
A padisah vendégei meghajoltak, és tisztelettel valaszoltak a koszontésre:

- Alejkum szalem!
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A padisah a mellette levé helyre mutatott, és Ali le is iilt a padisah mellé. Hoztdk a finom
falatokat. Sokaig lakmaroztak, utana a padisah Alihoz fordult:

- Ali vitéz, egy szornyl medve tlint fel az erdonkben. Az emberek nem mernek kimenni az
erdére. Sokat széttépett mar. Vigyél magaddal vagy szaz harcost, és szabadits meg benniinket
ettél a medvétol!

Mikor Ali meghallotta, hogy mit kivan téle a padisah, megdermedt ijedtében, és sokdig azt se
tudta, mit feleljen, de aztdn eszébe jutott, mit parancsolt a felesége, és igy szolt:

- Dics6 padisah, azt hittem, valami nehezebbet kivansz télem, mert ez gyerekjaték.

Es most is felallt, sz6 nélkiil kiment a palotabol, hazasietett. Ahogy hazaér, azt mondja a fele-
ségének:

- Most aztéan te is belatod, asszony, hogy nagy hamar itt kell hagynunk ezt a varost. Szede-
16zkddjiink!

- Legalabb mondd meg, mi a baj! Miért kell elmenniink? Miért hivtak a palotdba, mit
parancsolt a padisah?

- A padisah megint megvendégelt, aztan azt mondta: ,,Egy szornyli medve tiint fel az erddnk-
ben. Az emberek nem mernek kimenni az erddre. Sokat széttépett mar. Vigyél magaddal vagy
sz4z harcost, és szabadits meg benniinket ettdl a medvétdl!” Lathatod, eldszor a farkas, most a
medve, aztdn majd egyszer csak azt mondja a padisah: eredj, 61d meg az oroszlant, a tigrist
vagy az elefantot! Nem, nem, asszony, menjiink csak el ebbdl a varosbol!

- Megeskiidtél, ugye, hogy sz6t fogadsz nekem! Eredj, ahova kiildtek! Hiszen nem egyediil
mégy, hanem szaz fegyveressel! Ha nem mégy, még ma itthagylak.

- Ne hagyj itt, mar megyek is az erdébe! - kidltott fel ijedten Ali.

Masnap a padisah felnyergelt lovat meg puskat kiildott Alinak. A szolga, aki a lovat oda-
vezette, azt mondta:

- A dics6 padisah lovat és puskat kiildott neked, hogy pattanj lora, és menj az erddbe. A
harcosok készen allnak, a téren varnak rad.

Alinak soha életében nem volt puska a kezében, azt se tudta, hogy kell vinni. Fogta, a véllara
vetette tusaval felfelé, csovével lefelé, feliilt a 16ra, és kiligetett a térre, ahol a harcosok vartak.

A térre nagy sokadalom csddiilt 6ssze. Mikor meglattdk az emberek, hogy Ali tusaval felfele
viszi a puskat, dsszesugtak:

- Nézzétek, ez aztan a hds, a puskat se Ggy viszi, mint mas f6ldi halando!

Szerkar, a fegyveresek parancsnoka, jelt adott, és kilovagolt a csapat a varosbol: eldl Ali vitéz,

utdna a harcosok. Mentek, mentek, elérkeztek az erddig, és hamarosan egy nagy tisztasra
jutottak. Szerkar igy szolt:

- Erre szokott jarni a medve, Ali vitéz. Itt kell megvarni.

Sarkon fordult, és ment a harcosaihoz, akik lesben alltak az erd6ben. Ali egyediil maradt. Mar
régota hianyzott neki az erdd, és ahogy ott allt a tisztdson, megfeledkezett a félelmérol.
Leszallt a 16rol, elnézegette a fakat, szamolgatta magaban: ,,Ha kivagnam ezt a fat, ennyi meg
ennyi faszenet égethetnék belle...” Igy jarkalt fatol faig, mig csak a siiriibe nem keveredett.
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Egyszer csak meglatta a medvét: a medve két labra 4llt, és egyenesen felé tartott. Megijedt Ali,
egy szemvillands, és mar fenn is volt a fan, onnan pislogott lefel¢, hogy mit csindl a medve. Az
pedig felorditott, odament a fdhoz, a mancsa koz¢é kapta a torzsét, és megrazta. Az az 4g, amelyen
Ali iilt, letort. Ali lehengerbucskazott, és €pp a medve hatara esett. [jedtében ugy belekapaszkodott
a medve fiilébe roppant markaval, hogy a medve fellivoltott fajdalmaban.

A medvelivoltésre elérohantak a harcosok Szerkarral az ¢liikon. Azt gondoltak, hogy Ali vitéz
megfogta a medvét, és szandékosan iilt a hatara. Odafutottak, 6sszekotottek a medve mellsd
labait, bemadzagoltak a pofajat is, és bevonszoltdk a varosba.

Szerkar megirta jelentését, és elkiildte a padisahnak. Azt irta: ,,Dicsé padisah, Allah sokasitsa
meg ¢éveidet! Megjelentem neked a nagy oromot és a szintiszta igazat. Lesben alltunk, és
egyszer csak medveorditast hallottunk. Eldugrottunk, és azt lattuk, hogy Ali vitéz megfogta a
medvét, és a hatara {ilt. Odafutottak hozzé a harcosok, sszekototték a medve pofajat meg a
mellsé labait, de Ali vitéz még akkor se szallt le réla. Mikor az eleven medvét vezettiik, Ali
vitéz még akkor is ott lovagolt rajta.”

Hirnok vitte a jelentést a padisahnak, a padisah felolvasta. Az egész varos megtudta, hogy Ali
vitéz megfogta a szornyli medvét, st még lovagolt is a hatan. Megtudta Ali felesége is. Futott
a padisahhoz, és azt mondta:

- Hatalmas padisah, a férjem, Ali vitéz nagyon haragszik. Ha nem engedik, hogy 6 6lje meg a
medvét, rettenetes haragra gerjed. Ha ideérnek a varosba a medvével, hadd menjek Ali elébe
én egyediil!

A padisah megparancsolta a fegyvereseknek, hogy fogjak kortl a teret, és a feleségén kiviil
senki se menjen oda Ali vitézhez.

Megérkeztek a térre a harcosok, akik a medvét vezették. Ali a medve hatan lovagolt. Az
asszony odafutott Alihoz, lesegitette a medve hatarol, és hazavitte, hadd pihenjen.

A padisah mar sok-sok éve adot fizetett egy masik padisahnak, hogy ne dulja fel a f6ldjét. De
amiota Ali ott ¢t az orszagban, a padisah nem fizetett adot, gy gondolta, majd a vitéz
megvédi. Megtudta ezt a hatalmas szomszéd, megharagudott, roppant sereget gytijtott, és
utnak indult. ,,Feldilom az orszagukat, ¢és rakényszeriteni Oket, hogy megfizessék az adot” -
mondta.

A padisahnak, akinél Ali lakott, hiriil hoztdk, hogy roppant ellenséges sereg kozeledik a
hatérhoz. A padisah hivatta Ali vitézt, megint megvendégelte, és azt mondta neki:

- Hallgass ide, Ali vitéz, megmondom, miért hivattalak. Néhany évvel ezel6tt a szomszéd
padisah haborut lizent nekem. Akkor 6 gydzott. Attol fogva adot fizettem neki. Sok ezer véka
buzat, sok ezer baranyt, bikat, tehenet és lovat. Tonkrement bele az orszdgom, és tigy hataroz-
tam, hogy ezentil nem fizetek adot. Most hiriil vettem, hogy a gonosz szomszéd roppant
sereggel tor elleniink. Kinevezlek 6sszes hadaim févezérévé. Ered;, késziilj a hadjaratra!

Ali vitéz most nem gondolkozott, mindjart azt mondta:
- Allah adjon hosszu életet a padisahnak! Megteszem, ami télem telik.
Hazament Ali, és azt mondta a feleségének:

- Habortiba megyek. A padisah ideadja az dsszes fegyveresét, arra kér, allitsam meg az ellen-
séget, amely az orszag romlaséara tor. Adjal Gti elemozsiat, és bucsuzzunk! Lehet, hogy nem
latjuk tobbé egymast. Sohase voltam vitéz, most se vagyok. Biztosan otthagyom a fogam...
Tedd be az iszakomba azt a kis képedet is!
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- Ne félj, visszajossz te, mégpedig gydztesen. Hiszen veled lesz az egész hadsereg - felelte az
asszony.

Odaadta a férjének a pajzsot meg a kardot, finom lepényt csomagolt az iszdkba, legfeliilre meg
a maga képét tette. Akkorra mar ott is volt a szolga a hirrel, hogy a sereg indulasra kész. Ali
lora iilt, elbucsuzott a feleségétdl, és a sereggel elindult az ellenség elébe. A padisah azt
parancsolta a nagyvezirnek:

- Te csak engedelmeskedj mindenben Ali vitéznek! Akarmit mond, teljesitsd azonnal, amit 6
csindl, azt csinald te is az egész sereggel egyiitt!

Ali el6l lovagolt, mellette a nagyvezir, utinuk meg a sereg. Hamarosan egy folyohoz értek, és
lattak, hogy az ellenség a tlso parton tanyazik. Ali serege is megallt az innensén. Egyiknek se
akardzott atiisztatni a folyon, és csatat kezdeni.

Osz volt, meleg id6. Mig a sereg tabort vert a parton, Ali leszallt a lovarol, és leballagott a
vizhez. A viz sz¢lén slirli nadas zizegett. Alinak eszébe jutott, hogy réges-régen, mikor még
otthon volt, de még szenet se égetett, lejart a folydhoz, naddat vagott, csomoba kototte, bevitte
a varosba eladni. Kedve tdmadt nadat vagni. Elévette a kését, és munkéahoz latott. Osszekotott
egy csomo nadat, vizre eresztette, megint 6sszekotott egy csomot, megint vizre eresztette.

Hanem a nagyvezir, aki most csak a segédje volt Alinak, latta, hogy mit csinal a vitéz, és
eszEébe jutott a padisah parancsa: ,,Amit Ali csindl, azt csinald te is az egész sereggel egyiitt!”
Megparancsolta a harcosoknak, hogy menjenek le a vizhez, vagjanak nadat, kdssék csomoba,
¢s dobjak a vizbe.

A sereg lement a vizhez, nekifogott naddat vagni, a nddat csomodba kotni, a csomot a vizbe
hajigalni. Olyan sok nddcsomo uszkalt mar a vizen, hogy hidda alltak dssze.

Ali elfaradt, meg is ¢hezett. Felkapaszkodott a magas parton, odament a lovahoz, levette az
iszékot. Eldszor a felesége képét vette eld, és maga mellé akarta tenni, de nem volt mihez
tamasztani. Fogott hat egy lepényt, és abba tiizte bele a képet. Aztan eldvett még egy lepényt,
¢s eszegetni kezdett. Evett, a felesége jart az eszében, meg az, hogy vajon visszatér-e a haboriibol.

Hirtelen ott termett egy kutya, felkapta a lepényt képestdl, és futdsnak eredt. Ali felugrott,
kapta a kardjat, és iildozébe vette: nem akart megvalni a felesége képétdl. Rohant, rohant a
karddal, hanem a kutya mar a nddcsomdkon ugralt a tuls6 part felé. Ali utana. Mikor az orias
termetl, kardot villogtatd Ali megjelent az ellenséges parton, valaki felkialtott:

- Itt jon a legnagyobb vitéziik! Fogjatok csak kortil, kapjatok el gyorsan!

Es vagtattak az ellenség legjobb harcosai Ali felé, mindenfelél koriilvették. Bizony Alinak
vagdalkozni kellett! Tizesével hullott az ellenség a kardcsapasai alatt. Hanem akkor mar a
segitség is megérkezett. Mikor a nagyvezir meglatta, hogy Ali rohan a karddal 4t a folyon, ugy
vélte, most kell kezdeni a csatat. Parancsara az egész sereg atkelt a folyon. Hidnak ott volt a
nad. Az ellenség nem éallta a varatlan rohamot, futasnak eredt.

Ali vitéz gybztesen tért haza.
Elébe ment a felesége, elébe ment a padisah, elébe ment az egész varos.
Igy szabadult meg Ali a félelemtdl, igy lett hires vitéz.

Kivanom, hogy ti se féljetek soha semmitdl és senkitdl!
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Mahmud, a vadasz, Ozman, a vitéz, és Aszad, a katona

Valamikor régen egy Avdal nevili aga kormanyozta Must. Negyvenezer haz volt az uralma
alatt, tizenhétezer harcosbol allo sereget tudott kidllitani, ha kellett. Volt Avdalnak hét fia:
Rosztam aga, Balul aga, Avdi aga, Szalman aga, Mahmud, a vadasz, Ozman, a vitéz és Aszad,
a katona. Rosztam aga, Balul aga, Avdi aga és Szalman aga az elsd feleségétdl valo volt, aki
gazdag, eldkeld csaladbol szarmazott. Mahmud, Ozman és Aszad anyja a masodik felesége
volt Avdalnak, és egyszerii csaladbol szarmazott.

Avdalnak a hét fian kiviil volt egy lanya is, Merdének hivtak. De az olyan szép volt, hogy nem
akadt parja a kerek vilagon. A keze fehér, mint a ho, az arca piros, mint a tiindéralma, a haja a
foldig ért. Mikor eljott az ideje, hogy férjhez menjen, az orszag minden sarkabdl oda-
sereglettek a legények lanykérdbe, de Avdal aga egyikhez se akarta hozzdadni a lanyat. Azt
mondta, alattval6jahoz nem adja a lanyat.

Eltelt egy év, el a masik. Aziz aga, aki maga is megkérte Merdét, de kikosaraztak, rabesz¢lte a
szomszédait meg a rokonait, hogy ne fizessenek adot Avdal aganak. Bizony elszegényedett az
Avdal aga kincstéra.

Avdal aga hivatta a fiait, és igy szolt hozzéjuk:

- Latjatok, gyermekeim, mennyire elszegényedett a kincstaram. Nem a ldnyom tehet rola,
hanem én magam, amiért alattvalomhoz nem akartam hozzdadni. Mondjatok hat meg, mit
csindljak! Lehet, hogy meggyongiilt mar az eszem. Tandcsot kérek tdletek.

A négy iddsebb gy gondolkodott, mint az apjuk, 6k se akartak, hogy a testvériik az apjuk
alattval6jdhoz menjen feleségiil. Hanem a harom kisebb fit1 azt mondta:

- Rosszul teszed, apam, hogy csak azt keresed, ki a legelékelébb. Az a fontos, hogy jo ember
legyen a vOlegény, nem az a f6, hogy eldkeld-e vagy se.

Megharagudott nagyon Avdul aga, elkergette a haztol a harom kisebb fiut. Mahmud, a vadasz,
Ozman, a vitéz és Aszad, a katona, azt mondta:

- Miért kergetsz el benniinket, elkelne még a mi segitségiink a bajban!

Léra iiltek, és elmentek. Mentek, mentek, egy napig vagy kettdig, nem tudjuk, de egyszer csak
haromfelé agazott eldttiik az ut. Elhataroztak, hogy mindegyikiikk més-mas utra tér. Harom
esztendé mulva ugyanitt talalkoznak, és megnézik, mi lett az apjukbol és a testvéreikbdl.
Mahmud jobbra ment, Aszad balra, Ozmén pedig a k6z¢éps6 uton indult el.

Szétfutott a hir az orszdgban, hogy Avdal aga nem adja alattvalgjahoz a lanyat, és hogy a
harom kisebb fidt elkergette a haztol. Az emberek megharagudtak Avdalra. Kézben az a
bizonyos Aziz aga, aki megkérte Merdét, tanacsot hivott 6ssze, €és elhatarozta, hogy haddal
tamad Avdal agdra. Sereget gylijtott, és megiizente Avdal aganak, hogy késziiljon a csatéra.
Ahogy Avdal aga ezt hiriil vette, szétkiildte mindenfelé a kengyelfutoit, és nekilatott sereget
gytijteni. De nem sokan hajlottak a szavara. Csak kétezer lovas gytilt 6ssze, azokkal indult el a
csataba.

Aziz aganak pedig huszezer harcosa volt. Kivonult veliik a musi sikra. Ott taldlkozott a két
sereg. Avdal aga telivér paripajan nyargalt, a kezében hosszl kopja, az oldalan kard, a hatan
pajzs. Ahogy Aziz aga meglatta Avdal agat teljes fegyverzetben, elénekelte ezt a dalt:
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Hej, te Avdal aga, hej, te istentelen!

M¢ég ma dsszekondul a pajzs meg a szablya,
még ma bosszut allok a dolyfos Avdalon!
Paripdink sziigyig selymes fliben allnak,
a csatdra varnak lovaskatondink.

Aki Avdal agat nyergébdl kiveti,

ezer kondor baranyt kap érte jutalmul.
Kedves foldijeim, nemes szomszédaim!
Nyil-es6tok verje Avdal harcosait,

de a szép Merdének megkegyelmezzetek,
a szép Merde el6tt boruljatok arcra!

Alighogy Aziz aga befejezte a dalt, a két sereg egymasnak rontott. Reggeltdl estig vivtak, este
szétvaltak. Szamba vették a harcosokat, Aziz agdnak is ezer halottja meg sebesiiltje volt,
Avdal aganak is. De Avdal négy id6sebb fia is elesett a csatdban. Mikor Avdal aga ezt
megtudta, sirva fakadt. Merde gyéaszaban levagta a hajat, és ezt a dalt énekelte:

Mus mezeje, széles szép mezd!
Kecskét, juhot taplalgatsz, nevelgetsz,
békés pasztor tereli a nydjat,

de ma felperzselte a halal,

mint a tlizvész, Avdal aga hazat...
Nem akarok ¢éIni én magam se!
Orszagom, a folddel egyenld vagy,
konnyé¢ valjon minden patakod!
Aziz aga négy batyam megolte...
Kisebbik batyaim, merre vagytok?
Kedveseim, merre vagytok?

Mar csak bennetek reménykediink.

Avdal serege szétszorodott. O maga éjjel a szomszéd orszagba menekiilt a feleségével és a
lanyéaval. Ott beallt egy gazdag emberhez péasztornak, a feleségébdl meg a lanyabdl szolgald
lett. Az ellenség pedig megosztozott a vagyonukon.

Most térjiink vissza Mahmudhoz, a vadészhoz, nézziik meg, mi tortént vele.

Mahmud ¢&jjel-nappal lovagolt, egyszer elérkezett egy ismeretlen varosba, és bekopogtatott
egy 6zvegyasszonyhoz. Az asszony megvendégelte, 6 pedig megkérdezte tdle:

- Van gyermeked, any6?

Az asszony azt felelte, hogy nincs. Akkor azt mondta Mahmud:

- En 4rva vagyok, se apam, se testvérem, fogadj be, jo fiad leszek.

A j6 asszony beleegyezett, befogadta. Mahmud eljart vadaszni, eladta a vadat, abbol éltek az
oregasszonnyal. Egyszer azt latta, hogy hadat gylijtenek a falvakban. Megkérdezte az
asszonyt, hogy miért toborozzak a katonakat. Az asszony azt felelte, hogy az ¢ padisahjuknak
volt egy lanya, Telli-Nigarnak hivtak. Azt ellopta a fekete dzsinn, és elvitte a Kék varba.
Azo6ta a padisah minden esztendOben sereget toboroz, ¢és megprobéalja kiszabaditani a
hercegndt, de nem tudja.
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Mahmud azt mondta:

- Eredj el, any6, holnap a padisahhoz, és mondd meg neki, hogy én megdlom a dzsinnt, és
kiszabaditom a hercegnét, ha a padisah megigéri, hogy hozzdm adja feleségiil a lanyat.

Az dregany6 elment a padisahhoz, atadta neki a Mahmud {izenetét.
A padisah tiistént hivatta Mahmudot, és igy szolt hozza:

- Igaz-e, te legény, hogy ki akarod szabaditani a lanyomat?

- Igaz, ha te hozzdm adod - felelte Mahmud.

A padisah megigérte, hogy hozzé adja a lanyat feleségtil.

Mahmud hazament, felfegyverkezett, lora pattant, és elindult, hogy megvivjon a dzsinnel. A
dzsinn meg épp akkor jott meg a vadaszatrol. Meglatta a fegyveres lovast a Kék var kapuja-
ban, és felorditott:

- Hej, te boldogtalan, hanyszor jottek ellenem nagy seregek, és mégsem tudtak legydzni, vajon
te egy szal magadban mit arthatsz nekem? Eltakarodj, mig jédolgod van!

- Eddig suhancokkal vivtal, nem férfiakkal - felelt meg neki Mahmud.

A dzsinn kapta a kardjat meg a pajzsat, nyeregbe pattant, és kilovagolt Mahmud elébe.
Osszecsaptak, kiizdottek. Sokdig kiizddttek. Egyik se hatralt. Hanem Mahmud elékapta az
jjat, elropitette a nyilat, megolte vele a dzsinnt. Aztan bement a Kék varba, megkereste Telli-
Nigart, és elvitte a padisahhoz. A padisah nagyon megoriilt, és hozzaadta feleségiil a lanyat.
Hét nap, hét éjjel mind lakodalmaztak.

Most meg azt nézziik meg, hogy Ozmén mit csinal.

Ozman é&jjel-nappal lovagolt, egy forrasndl megallitotta a lovat. Kords-koriil zoldelld, viragos
rét. A levegdben fililemiilék ropkodtek. Ozman leszallt a 16rol, megbéklydzta, és eleresztette
legelni, maga meg letelepedett a forras mellé, egy platanfa ald. Meg is mosakodott, ivott is,
pihent is egy sort, aztan fogta az ijat, és elment vadaszni. A kdzelben hegyek magasodtak.
Felment Ozman az egyik hegyre, 16tt egy szarvast, odavitte a forrdshoz, megsiitotte, jollakott
beldle. Aztan leheveredett a fa ald, és mélyen elaludt. Egyszer csak valami zajra felriadt.
Felugrott, és mit latott: egy vadmacska akaszkodik egy szép nagy madarba, a madar csapkod a
szarnyaval, de csak nem tud kivergelédni a vadmacska kdrme koziil. Ozman kapja az ijat,
kilovi a nyilat, megdli a vadmacskat. Aztdn odamegy, ovatosan kihizza a macska karmait a
madarbdl. Hanem ez a madar csodalatos madar volt. Emberi hangon sz6lt Ozménhoz:

- Mivel hélaljam meg, hogy megszabaditottal, te bator legény?
Elcsodélkozott Ozman, és azt felelte, hogy neki semmi se kell.
Akkor igy szolt a madar:

- Kincseim, amit megoszthatnék veled, nincsenek. Tépj ki egy tollat a szarnyambol! Ha bajba
jutsz, dobd tlizbe a tollat, és én menten odarepiilok a segitségedre.

Ozman kitépett egy tollat a madar szarnyabol, és eltette. Aztan 16ra {ilt, és ment tovabb. Ment,
ment, és megint csak elérkezett egy rétre. Gondolta, itt is megpihen. De alighogy leszallt a
lovarol, ismeretlen lovasok tlintek fel a kozelben. Odavagtattak Ozménhoz, és rakialtottak:

- Nem tudod, te esztelen jovevény, hogy még az égi madar se mer atrepiilni e folott a rét
folott? Ez a rét Aszlan bégé.

Ozman elmondta nekik, hogy nem tudta, kié ez a rét.
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- Engedjetek el, elmegyek innen - kérte ket. De a lovasok nem hajtottak a szavara:
- Innen ugyan el nem mégy, visziink az urunk elébe!
Latta Ozman, hogy szépszerével el nem engedik, kirantotta a kardjat, és azt mondta:

- Hé, Aszlan bég szolgai! Ugy latszik, még nem hallottatok hirét Ozman vitéznek. Nem
megyek ¢én a ti uratokhoz, j6jjon 6 ide, és probaljon meg elfogni!

A lovasok megprobaltak megfogni Ozmant, de az nekik ugrott, és egy szempillantas alatt
megfutamitotta Oket. Futottak a lovasok Aszlan béghez, elmondtak neki, hogy mi tortént.
Aszlan bég szornyl haragra gyilt, lora ilt, és kivagtatott a rétre. Meglatta Ozmant a réten, és
ezt a dalt énekelte:

Koébor fattyu, nemtelen csavargo,
mért jottel ide?

Gorbe karddal a fejed lemetszem,
kopjaval a szivedet kitépem.
Katonaim el6tt meg nem allhatsz,
batrabbak a sarga oroszlannal,
pusztulas és halal jar nyomukban.
Aszlan bég all elétted, nyomorult!
Csokold meg hat eziist sarkantytimat,
keserves halallal halsz kiilonben!

Ozman erre azt felelte:

Magad vagy a nemtelen csavargo,
te bujtal el magas sziklavarba!

Majd megfelel neked gorbe kardom.
Egy csapassal pajzsod széthasitom,
Téged keserves halalnak adlak.

Es a két lovas egymasnak rontott. Aszlan bég mar megvillantotta a kardjat, de Ozman elkapta
a karjat, kikapta a kezébdl a kardot, és kilitdtte Aszlan béget a nyeregbdl. Azutan leugrott a
lovardl, és kezét-1abat 6sszekotozte a bégnek. Aszlan bég konyorgésre fogta a dolgot:

- Ne 0lj meg, te leszel a varam ura, és én a szolgdimmal egyiitt szolgélni foglak!
Ozman feloldozta, lora iltek, és felmentek a varba Ozman ott is maradt.
Egyszer Aszlan bég azt mondta Ozmannak:

- A Duman hegyi véarban lakik a vords dzsinn. Elrabolta Gualit, a keleti padisah lanyat. A
keleti padisah négy izben is sereggel tdmadt a voros dzsinnre, de csak nem tudta kiszabaditani
a lanyat. En is ott voltam, de a dzsinn elkergetett benniinket. Gyeriink, szabaditsuk ki a keleti
padisah lanyat! Azt mondta az apja, ahhoz adja a lanyat, aki megszabaditja a voros dzsinnt6l.

Lora iiltek, és utnak eredtek. Tiz nap mulva a Duman hegyre értek, ¢s megpihentek a var
mellett, a réten. Estefelé¢ a vords dzsinn megjott a vadaszatbol, és meglatta a lovasokat. Oda-
hussant Ozmanhoz, és megldditotta a buzoganyat. De Ozman roptében elkapta a buzoganyt,
odaugratott a dzsinnhez, és egy titéssel megolte. Aszlan bég felkialtott:

- O, Allah, micsoda er lakik ebben a legényben! Mi hiiszezer katonaval se birtuk legyézni a
dzsinnt, 6 meg egy csapassal leteriti!
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Pihentek par napig a varban, aztdn utnak indultak, vitték magukkal Gualit is. Megérkeztek
abba a varosba, ahol a lany apja lakott. A padisah a vezéreivel elébiik ment, homlokon cso-
kolta Ozmant. Hozzaadta a lanyat, nagy lakodalmat csapott. Aszlan béget megtette az egyik
orszagrész helytartdjanak, a bég vitézeibdl mind kan lett, Ozman pedig elfoglalta a tront.

Hanem hat mi lett Aszadbdl, a harmadik testvérbol?

Mikor elvalt Mahmudtol és Ozmantol, ¢jjel-nappal lovagolt, és végiil egy varhoz érkezett.
Leszallt a lovarol, kikototte a lovat legelni a rétre, maga meg elment vadaszni. Lott egy vad-
juhot, tlizet rakott, megsiitotte, megette. Azutan odament a magas fallal koriilkeritett varhoz,
¢s leiilt a kapujaba. A varbdl kiugrott egy fegyveres vitéz, és rakialtott Aszadra:

- Hogy mertél idejonni, te bolond vandor? Ebben a varban a fehér dzsinn lakik, megdl, ha
meglat!

De Aszad csak 1ildogélt tovabb a kapuban. A katona bement. Hamarosan megjott a vada-
szatbol a fehér dzsinn. Ahogy meglatta Aszadot, hozzavagta a buzoganyat. De Aszad roptében
elkapta, fejbe verte vele a dzsinnt, az mindjart ki is adta a pardjat. Aztan Aszad bement a
varba, végigjarta a palotat, még a tomlocbe is lement, hat, ott meglatott egy szépségesnél
szépségesebb lanyt. Megkérdezte tdle:

- Hogy kertiltél te ide, a fehér dzsinn varaba?
A lany elbeszélte:

- Nyolc éve sinylddom a fehér dzsinn rabsagaban. Ejjel-nappal csak a konnyeimet hullatom.
Apam, Zor-Ali kan, nyolc var ura. Egyszer a kertben sétalgattam, ¢és hallgattam a fiilemiile
énekét. Hirtelen egy kéz felemelt a levegdbe, és én ijedtemben behunytam a szemem. Mire
kinyitottam, mar itt voltam, ebben a varban. Nem akartam feleségiil menni a fehér dzsinnhez,
hat tomlocbe vetett. O, nemes vitéz, kiszabaditottal a rabsagbol! Ha nem jossz, életem végéig
itt maradok, sohase latom tobbé se apamat, se a testvéreimet.

Aszad feliiltette a lanyt a lovara, és vitte Zor-Ali kanhoz. A kan kifutott elébiik. A lany szép
sorjdban elmondott mindent az apjanak. Ali kdn homlokon csdkolta Aszadot, és hozzéaadta
feleségiil a lanyat.

Nagy lakodalmat csaptak.

Aznap, mikor letelt a harom esztendd, a harom testvér dsszetalalkozott anndl a keresztutnal,
ahol annak idején elbucstztak egymastol. Ki-ki elmondta, hogy mi tortént vele a harom
esztendd alatt, aztdn harmasban elindultak Musba. Amikor megérkeztek, és lattdk, hogy csak
rom van a sziiléi haz helyén, nagyon elbusultak. Talalkoztak Raséval, az dreg pasztorral, ki-
kérdezték, hogy merre van apjuk, anyjuk, névériik, hol vannak a fivéreik. Raso elmondta,
hogy mikor 6k harman elmentek, Aziz aga sereget toborzott, ¢s megtamadta Avdalt. Id6sebb
fivéreik, Rosztam, Balul, Avdi meg Szalman, elestek a csataban, apjuk, anyjuk és névériik a
szomszéd orszagba menekiilt.

A testvérek, ahogy ezt hiriil vették, felfegyverkeztek, rajtaiitottek Aziz agan, legydzték és
kikergették Musbol. Mahmud apja helyett kezébe vette az orszag kormanyzasat, Aszad pedig
elindult a szomszéd orszagba, hogy megkeresse a sziileit és a ndvérét. Megtudta, hogy az
apjabol pasztor lett. Estére kelve elment ahhoz az emberhez, akinél az apja szolgalt. Azt az
embert Makszud bégnek hivtak. Ugy fogadta Aszadot, ahogy a vendéget illik, joltartotta
étellel-itallal, megvarta, mig kipiheni magat, aztan megkérdezte:

- Honnan jossz, €s mi jaratban vagy, kedves vendégem?
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Aszad elmondta neki, hogy mi tortént a sziileivel és a testvéreivel. Mikor Makszud bég meg-
tudta, hogy az 6 pésztora az Aszad apja, rogton érte kiildte a szolgait. Az dregembert bevezet-
ték Makszudhoz. Aszad rdismert az apjara, és a nyakaba borult. Azutan odavezették az anyjat
meg a névérét is, azokra is tlistént raismert. A sziilei sirva fakadtak oromiikben, és megkér-
dezték:

- Hat a testvéreid, Mahmud meg Ozman, hol vannak?

Aszad mindent elmondott, amit Mahmudrdl és Ozmanrol tudott. Azt is, hogy Azizt elker-
gették Musbol, és most mar haza lehet térni. Elkezdtek késziilédni az utra. Hanem Makszud
bég igy szolt hozzajuk:

- Az én Hasszan fiamnak se éjjele, se nappala, Ggy szereti a szépséges Merdét. Adjatok hozza
feleségiil!

De Aszad azt mondta, hogy most nem adhatjak a testvérét feleségiil Hasszdn béghez, mert az
egész vilag kineveti 6ket, azt fogjak mondani, hogy ,,Avdal aga pasztor volt Makszud bégnél,
¢és halabol hozzaadta a lanyat a bég fidhoz.”

- J6jjon el Hasszén egy év mulva Musba, akkor Merde hozzdmegy feleségiil.

Apja, anyja is egyetértett, Makszud bég is beleegyezett. Elbucsuztak, elvaltak. Avdal aga
Aszaddal, a feleségével meg a lanyaval visszatért Musba. Egy esztendé mulva Makszud bég is
megérkezett a fidval. A szépséges Merdét hozzdadtak feleségiil Hasszanhoz.

Hanem kozben annak a dzsinnek a ndvére, akit Ozméan megdlt, megtudta batyja halalat, és
megeskiidott, hogy bosszit all Ozmanon. Ejjel-nappal kereste Ozmant, mindeniitt kérdezos-
kodott feldle. Es hat végiil meghallotta, hogy Ozman Musban van, és épp a ndvére lakodalmat
tartjak. Ejnek évadjan odarepiilt, felkoltotte Ozmant, és azt mondta:

- Te megolted a batyamat. Ezért én most elviszem a ndvéredet meg a vdlegényét a Duman
hegyre. Ha futja a batorsagodbol, gyere oda, megvivunk. De gyere am, nehogy aztan késd
legyen!

Azzal felragadta Merdét és Hasszant, és elrepiilt veliik.

Keservesen sirtak a sziilok, mikor megtudtak, hogy Merdét és Hasszant elvitte a rettenetes
dzsinn ndévére. Bankodott nagyon Hasszan apja:

- Hej, de szerencsétlen egy orszag ez a Mus, mennyi baj meg nem esik itt! O, sanyart sors, hat
mit vétettem én? Tehetek én rola, hogy a menyasszony testvérei haborusagban vannak a
dzsinnekkel? Ma van a fiam menyegzdje napja, és én sirvan sirok... Minek is jottem ebbe az
orszagba? Miért nem tort el a ldbam? Egyetlen fiam volt, most mar az sincs. Mire nekem élni
most mar? Jaj nekem, jaj nekem!...

Mind vele sirtak, hanem Ozman igy szolt:
- A siras nem segit rajtuk. En megmentem Merdét és Hasszant.

Eldvette Ozman azt a tollat, amit a csodalatos madér adott neki, mikor megmentette a vad-
macskatol, és belevetette a tlizbe. A csoddlatos madar menten odarepiilt hozza, és azt
kérdezte:

- Mi bajod van, Ozman?

- A testvéremet meg a volegényét elvitte a vérivd dzsinn névére a Duman hegyre. Ha
késlekedem, megoli 6ket. Nem tudnél odavinni engem?
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- Mar hogyne tudnélak! Ne azt nézd, hogy nem vagyok olyan nagy, mert a varazserdm egy
szempillantas alatt odardpit téged a Duman hegyre - felelte a madar, azzal meglengette a
szarnyat, ¢s Ozman mar ott is termett a Duman hegyen, a var mellett.

A dzsinn névére kiment hozza, és viaskodni kezdtek. Viaskodtak, viaskodtak, és a szalfa
termetli Ozman gy6zott. Aztan megkereste a varban Merdét meg a vilegényét, és a csodalatos
madar visszardpitette 6ket Musba.

Mikor Avdal aga, Makszud bég, Merde anyja és Mahmud batyja meglattdk otthon Merdét és
Hasszant, nem hittek a szemiiknek. Hatartalan volt az 6romiik. Akkorra méar Aszad is meg-
érkezett vendégségbe. Volt olyan lakodalom Musban, amilyet még nem latott a vilag.

A lanyok felvették az linnepld ruhdjukat, fekete festékkel szépen befestették a szemoldokiiket,
megfésiilgették a hajukat, szines kend6t kotottek a fejiikre. Kézen fogtdk egymast, kortancot
jartak és énekeltek:

Lanyok, lanyok, korbe alljatok!
Ma van Hasszan lakodalma.
Oltdzzetek piros tafotaba,

piros, piros kenddt kossetek!
Ozman a dzsinn névérét megolte,
Aszad bosszut allt az ellenségen.
Lanyok, lanyok, drvendezzetek!

Sok napig lakomaztak és vigadtak. Aztan mindenki hazatért a maga orszdgaba: Makszud bég
Hasszan fiaval és szépséges menyével a magaéba, Ozman keletre, ahol Guali, a felesége varta,
Aszad a nyolc var birodalméba, ahol Zor-Ali kén lanya varta.

Csak Mahmud maradt Musban, a sziileivel. Es boldogan éldegéltek. A fivérek nem felejtették
el egymast, gyakran talalkoztak, és egylitt orvendeztek. Ti se felejtsétek el a barataitokat és
testvéreiteket!
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Az oroszlan meg az egér

Tortént egyszer, hogy az oroszlan, az éallatok padisahja, meg a kicsi kis egér egymas szom-
szédsagaban laktak. Az oroszlan kevély volt és méltosagteljes.

Mikor az erddben sétalt, senkit sem méltatott figyelemre, senki kdszontését nem fogadta. Latja
egyszer a kicsi kis egér, hogy arra megy az oroszlan, siet elébe, hogy koszontse, hogy
valtsanak mar egy-két jo szot.

,Nem illik hozzdm, az allatok hatalmas padisahjahoz, hogy egy senkihazi egérrel tarsalogjak”
- gondolta magaban az oroszlan, azzal elfordult és tovabb ment.

Megbantddott az egér, hogy ilyen baratsagtalan a szomszédja. Nem is ment ki tobbet elébe.

Egyszer csak eltlint az oroszlan. Eltelik egy nap, eltelik két nap, és hat csak nem bukkan fel
azon az Osvényen, ahol mindig sétalgatott. ,,Biztosan megbetegedett az én szomszédom” -
gondolta az egér. Harmadnap elhatdrozta, hogy meglatogatja. ,,Akdrmilyen baratsdgtalan,
azért a bajban csak nem hagyom el.”

Futott az egér az erddn at az oroszlan haza felé - hat egyszer csak hallja &m, hogy valaki
nyoszordg a kozelben. Kiment a tisztasra, és meglatta az oroszlant. Az dsvényen fekiidt és
nydszorgott. Az egyik mellsé ldba beszorult egy vaskaptinyba.” Lesovanyodott a hatalmas
oroszlan, hata, mancsa csupa horzsolds, karmolas: sokdaig kiiszkddott a kaptannyal, de csak
nem birt kiszabadulni, és egészen elgyengiilt.

- Mi tortént veled, kedves szomszéd, miért nydszorogsz olyan fajdalmasan? - fakadt sirva az
eger.

- Hat nem latod, hogy megfogott a kaptany? Harmadnapja kinlddom, de nem birok kisza-
badulni beldle. Erds kotéllel hozza van kotve a kaptany a fdhoz. Ha megtaldlnak a vadaszok,
bucsut mondhatok az életemnek. Segits rajtam, szomszéd, ragd el a kotelet, nem felejtem el,
amig élek!

Az egér megsajnalta az oroszlant. Ragcsalni kezdte a kotelet az éles fogaval, el is ragta, és az
oroszlan kiszabadult.

Attol fogva nem fordult am el, mikor az egérrel talalkozott, hanem eldre koszont neki.

? Kaptany: csapda
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A 10, a kakas, a barany, a kisnyul meg a farkas

Egyszer a 16 elhatarozta, hogy felmegy a hegyek koz¢é. Hallotta, hogy ott sok a jo fii. Ment,
mendegélt, talalkozott a kakassal. A kakas azt kérdezte:

- Hova mégy, te 16?
A 106 azt felelte:

- A hegyek kozé. Azt beszélik, hogy ott mar nagyra nétt a fii, hideg a viz. Mihez kezdjek
nyaron a volgyben? A flivet mind kiégette a nap, vizet egy cseppet se lelni sehol. Felmegyek
oda, ahol a hegycsucsokon még ho is van.

- Vigy¢l magaddal - kérte a kakas -, én is szeretnék felmenni a hegyre, nekem is jobb lesz ott.
- Gyere hat, menjiink egyiitt - felelte a 16 a kakasnak.

Es ketten mentek tovabb. EIl a 10, utdna a kakas. Csak nappal mendegéltek, éjjel pihentek,
mar ahogy a vandorok szoktak. Mentek, mentek, taldlkoztak a barannyal. A barany meg-
kérdezte a 16tol:

- Mondd csak, 16 testvér, hova mégy?
A 16 azt felelte:

- A hegyre. Azt besz¢élik, hogy ott mar nagyra nétt a fii, hideg a viz. Mihez kezdjek nyaron a
volgyben? A fiivet mind kiégette a nap, vizet egy cseppet se lelni sehol. Felmegyek oda, ahol a
hegycsticsokon még ho is van.

- Vigy¢él magaddal - kérte a barany -, én is szeretnék felmenni a hegyre, nekem is jobb lesz ott.
- Jol van, gyere veliink a hegyre - felelte a 16 a baranynak.

Es harman mentek tovabb: elél a 16, a 16 utdn a kakas, a kakas utan a barany. Csak nappal
mendegéltek, éjjel pihentek, mar ahogy a vandorok szoktak. Mentek, mentek, taldlkoztak a
kisnyullal.

A kisnyul megkérdezte a 16tol:
- Mondd csak, 16 testvérem, hova mégy?
A 16 azt felelte:

- A hegyre. Azt besz¢lik, ott nagy a fii, hideg a viz. Mihez kezdjek nyéaron a volgyben? A
fiivet mind kiégette a nap, vizet egy cseppet se lelni sehol. Felmegyek oda, ahol a hegy-
csticsokon még ho is van.

- Kérlek, vigyél magaddal engem is - kérte a kisnyul -, nekem is felkopik itt az allam. Jobb
lesz a hegyen.

- Jol van, menjiink egylitt a hegyre - felelte a 16 a kisnyulnak.

Es négyen mentek tovabb: eldl a 16, a 16 utan a kakas, a kakas utan a barany, a barany utan a
kisnyul. Csak nappal mendegéltek, éjjel pihentek, méar ahogy a vandorok szoktak. Hanem egy
reggel a lovat, a kakast, a baranyt meg a kisnyulat meglatta egy farkasfalka. A farkasok ¢hesek
voltak és dithosek. Ahogy meglattdk a lovat, a kakast, a baranyt meg a kisnyulat, mohdon
csattogtatni kezdték a fogukat.
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- Rohanjatok meg dket! - livoltott fel a legfiatalabb farkas. - Még 6rizdjiik sincs. Hej, de nagy
lakomat csapunk!

A tobbi farkas vénebb volt, tapasztaltabb. Azt felelték a fiatalnak:

- Dehogyis rohanjuk meg Oket! Tavaly is rarontottunk egy ménesre, ¢és kicsibe mult, hogy ott
nem hagytuk a fogunkat. A 16val nem jo Gsszeveszni.

- Hat ti csak maradjatok, én magam is elbanok veliik! - kialtotta a fiatal farkas, és kiugrott az
utra.

- Mit akarsz toliink? - kérdezte a 16, és védelmezon a kakas, a barany és a kisnyul elébe allt.

- Add ide a baranyt - mondta a farkas -, hadd tépjem szét. Megeszem a baranyt, téged nem
bantalak.

- De buta vagy te, farkas! Hisz a baranynak csak csontja van meg gyapja, egyebe semmi. Ha
¢hes vagy, velem kezdd, majd megeheted aztan a baranyt is!

A farkas Osszecsattintotta a fogat, és nekirontott a 16nak. Hanem az feldgaskodott, nekiugrott,
a mells6 labaval megkapta a fejét, és leszoritotta a foldre. A barany odafutott, és hatulrol
csépelni kezdte a farkast a szarvaval. A kakas a farkas hegyibe repiilt, vagdalta a csérével és
kukorékolt.

Csak a kisnyul ijedt meg a fiatal farkastol, az kereket oldott.

A farkasbol majd kiszorult a para, mire kiszabadulhatott a 16 patdja alol, inalt is vissza oda,
ahol a falka varta.

- No, hat megebédeltél, testvér? - kérdezték az oreg farkasok.
- Fussunk innen gyorsan, mert mindjart utolérnek! - kiabalta a fiatal farkas, de meg se allt.

A falka megriadt, futott mind utana. Sokdig szaladtak, mar nemigen birta a labuk. A leg-
oregebb farkas felorditott:

- Pihenjlink mar, nem birom szusszal!
Megalltak, és az egyik vén farkas azt mondta a fiatalnak:
- Azt mondd meg legaldbb, mi volt ott az titon, és ki kerget benniinket?

- Jaj, ne is kérdezd, még kimondani is rettenetes! Alighogy kiértem az utra, a 16 a foldnek
szoritotta a fejemet, valaki meg bottal itotte a hatamat. A harmadik szurkalt valamivel és
rikoltozott. A negyedik meg elrohant, nyilvan az emberekhez, hogy rank hozza a népet meg a
kutyakat. Gyertek, fussunk tovabb, kiilonben utolérnek!

Hat igy menekiilt meg a 16, a kakas, a barany meg a kisnyul a farkasfalkatol.
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Kinek a munkaja nehezebb?

Egy faluban éldegélt egy ember meg egy asszony. Gyermekiik nem volt. Nyaron az ember
pasztornak allt, a masok juhait legeltette, az asszony meg otthon maradt. Mikor az ember
hazament a legeldrdl, mindig azt mondta:

- Hallod-e, te asszony, én egész nap a mez6t meg a hegyeket jarom a juhokkal, ha esik, ha 0],
te meg egész nap itthon vagy a j6 melegben. Mi gondod van neked? Semmi.

Megharagudott az asszony, ¢s egy reggel azt mondta az uranak:
- Te maradj itthon, ma én megyek ki a juhokkal.

Megoriilt az ember:

- Jol van, csak mondd meg, mit kell csindlnom!

- Takaritsd ki a hazat, etesd meg a kotlost meg a csirkéket, és ereszd ki dket a tyukolbol. Csak
vigyazz, hogy a csirkék szét ne széledjenek, és el ne hordja dket a héja! Aztan rostalj lisztet. A
lisztb6l kavarints tésztat. Fiits be a kemencébe, f6zz ebédet, slisd meg a langost. Délben fejd
meg a kecskét meg a juhokat, sziird el a tejet, forrald fel, vard meg, mig kihiil egy kicsit, aztan
ontsd szét csobrokbe, és készits kovaszt, mert holnap cipot siitok. Itt a gyapjua, fonj beldle fo-
nalat, ha megjovok, kotok harisnyat meg ujjast télire. A tragyabodl csindlj gyorsan korongokat,
hogy télen legyen mivel fiiteni. A tegnapi aludttejbdl kopiilj vajat, mert kiilonben megromlik.
A ruhat is beédztattam, a szovésbe is belefogtam, de azt megcsinalom, majd ha este megjovok.

- Eridj csak, asszony - kidltotta az ember -, megcsinalok én mindent, csakhogy végre egyszer
itthon pihenhetek!

Elment az asszony juhot legeltetni, az ember meg kitakaritotta a hazat, ahogy az asszony meg-
hagyta, aztan megetette a tyukot meg a kiscsibéket. A csibéket hosszi madzagon odakdtotte
az anyjukhoz, hogy szét ne széledjenek. Aztan befutott a kemencébe, feltette az ebédet.

Egyszerre csak ugy hallotta, mintha odakinn, magasan a levegében, tyuk kotkodacsolna.
Elcsodalkozott, kifutott a hazbdl, hat 1atja am, hogy a héja egy csibét visz a kdrme kozt, a
tobbi a tyukkal egyiitt a madzagon 16g. A tyuk kotkodal ijedtében. Az ember utdnavetette
magat a héjanak, el akarta kapni a madzagot, sokdig futott, de nem érte utol. A héja eltiint a
hegy mogott.

Mikor visszament a hdzba, latta, hogy a tiiz kialudt, a viz elfott, a kasa odaégett. Megint tiizet
rakott, Ontott a zsakbol lisztet a szitdba, és hozzafogott, hogy megszitalja, de akkor eszébe
jutott, hogy az id6 repiil, a munka meg sok: ,,Hatamra kotom én az aludttejes csuprot. Mig a
lisztet rostalom, a vaj magatol is megkopiilédik!”

Ugy is tett.

Mig a lisztet rostalta, a csupor hol jobbra 16dorgott a hatan, hol meg balra, és lassacskan
elkésziilt a vaj. Nagyon megoriilt az ember, hogy milyen leleményes volt.

De megint megjarta.

Allva kényelmetlen volt a tésztat kavarni, letérdelt hat, a csupor meg felfordult, és mind
kicsurgott beldle, ami benne volt. Az ember nagy iiggyel-bajjal leoldotta a hatar6l a csuprot,
felmosta a padlot, felhintette hamuval, hogy hamarabb megszéaradjon.
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Es megint a tésztdhoz latott. Mikor elkésziilt vele, latta, hogy meleg a kemence, beletette a
tésztat.

Az ajto eldtt bégetni kezdtek a juhok. Az ember kapta a rézcsobrot, €s futott, hogy megfejje
Oket. Eloszor a juhokat fejte meg. Nem volt kdnnyli, mert nem voltak a kezéhez szokva.
Mikor aztan a kecskét kezdte fejni, az kétszer is kiszakitotta magat a kezébdl, harmadszorra
meg ugy felragta a csobrot, hogy a fele se maradt benne a tejnek.

Nagyon elfaradt az ember. Mikor végre megfejte a juhokat is, a kecskét is, visszament a hazba
- hat a langos mind megégett. Gondolta, legalabb a tejet felforralja. ,,Nem bajlodok a kemen-
cével, rakok tiizet odakinn, azon forralom fel a tejet - gondolta -, igy konnyebb is, meg
gyorsabb is.”

Mar a csillagok is feljottek, sotét volt az udvaron. Tiizet rakott, folébe akasztotta a rézcsobrot,
fogott egy kanalat, és kevergette a tejet, hogy oda ne kozmaljon.

Az asszony meg ¢pp jott hazafelé. Mar messzirdl meglatta, hogy tliz ég a haz mellett, és
elcsodalkozott. ,,Mire az neki?” - gondolta magaban, és sietett haza. Az ember észre se vette,
¢és mar ott is volt.

- Mi tortént, miért gyujtottal itt tlizet?
- Gondoltam, az udvaron forralom fel a tejet, igy kényelmesebb.

Felforrt a tej. Az asszony felkapta a csobrot, és bevitte a hdzba. Az ember elmondta, mi
minden tortént vele egész nap.

- Megéheztem - mondta az asszony -, adj ennem!

- Csak tej van, egyéb semmi, nem volt idém f6zni, egész nap azt se tudtam, hol all a fejem.
Tudod mit, asszony, holnap inkdbb maradj te itthon, és lass a hazi munka utdn, majd ¢én
legeltetem a juhokat.

Atté] fogva sohase mondta az ember, hogy az 6 munkaja nehezebb. Es boldogan éltek.
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Az oregember, a padisah meg a tolvajok

Elt egy varosban egy szegény Gregember meg a felesége. Az Greg arrdl volt hires, hogy
minden talanyt megfejt, minden csalafintasagot kiszimatol. Még azt is besz¢lték feldle, hogy a
sokadalombdl is ki tudja valasztani a tolvajt.

Abban a varosban pedig negyven tolvaj ¢élt.

Mindenki tudta, de senkinek se sikeriilt elfogni Oket. Tortént egyszer, hogy kiraboltak a
padisah kincstarat. A padisah hivatta a szegény embert, és azt mondta neki:

- Azt beszélik, te megfejtesz minden talanyt, kiszimatolsz minden csalafintasagot, még a
sokadalombdl is kivélasztod a tolvajt. Elloptdk az aranyamat a kincstarbol. Adok neked
negyven napot. Taldld meg a tolvajt, és megjutalmazlak. De ha meg nem taldlod, megparan-
csolom a hohérnak, hogy csapja le a fejed.

Szomoruan ment haza az dregember.
- Mit mondott a padisah? - tudakolta a felesége.

- A padisah magahoz hivatott, és azt mondta: ,,Azt besz¢lik, te megfejtesz minden talanyt,
kiszimatolsz minden csalafintasagot, még a sokadalombdl is kivélasztod a tolvajt. Elloptdk az
aranyamat a kincstarbol. Adok neked negyven napot. Taldld meg a tolvajt, és megjutalmazlak.
De ha meg nem talalod, megparancsolom a hohérnak, hogy csapja le a fejed.”

- Jaj nekiink, hat hogy tudnéad te megismerni a tolvajt! - sirankozott az dregasszony.

Busultak, buslakodtak, csak nem birtdk kitalalni, hogy menekiilhetnének ki a bajbdl. De a
tolvajok, akik az aranyat elvitték, megneszelték, hogy a padisah varézslattal akarja kitudni, ki
lopta el az aranyat, és megijedtek. Sziirkiiletkor Osszegytiltek, és a legbregebb tolvaj azt
mondta:

- Esténként az Oregember meg az asszony mindig elmondjak egymasnak, hogy mit lattak
aznap. Kiildjiik el egyikiinket az Oreghez, hallgassa ki, mirdl beszélgetnek, ¢s mondja el
nekiink.

Elkiildték a tolvajok az egyik tarsukat az dreghez. A tolvaj az ablakhoz lopakodott, odatartotta
a fuilét, és meghallotta az dregember hangjat:

- Osszesen negyven volt, egy odavan, maradt harminckilenc.

Az Oreg a napokat értette: negyven napot adott neki a padisah, és egy mar letelt. Hanem a
tolvaj visszafutott a tobbiekhez:

- Rolunk beszélnek, és tudnak mindent. A tulajdon fiillemmel hallottam, mikor az 6reg azt
mondta: ,,Negyven volt, egy odavan, maradt harminckilenc.” Ugyan mirdl beszéltek volna
masrol? Hiszen hogy én elmentem, harminckilencen maradtatok itt.

Nagy riadalom tdmadt a tolvajok kozt, és masnap megint el akartak kiildeni valakit, hogy
kitudja, milyen veszedelem fenyegeti 6ket. De most ugy hataroztak, hogy kett6t kiildenek.
Odasettenkedtek a tolvajok az Oregember hazdhoz, és egyszer csak meghallottdk az oOreg
hangjat:

- Negyven volt, ketté odavan, maradt harmincnyolc.

- Igen, kettd odavan - felelte az 6regasszony.
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A tolvajok visszarohantak a tarsaikhoz, és egymas szavaba vagva orditottak:

- Mindent tudnak! A tulajdon fiiliinkkel hallottuk, hogy az 6reg azt mondta az asszonynak:
,Negyven volt, kettd odavan, maradt harmincnyolc.” Az éregasszony meg azt felelte: ,,Igen,
ketté odavan.” Hat ki masrol beszéltek volna? Hiszen mikor mi ketten elmentiink, harminc-
nyolcan maradtatok.

A vezér gondolkodott, gondolkodott, tanacskozott a tobbiekkel, és végiil azt mondta:

- El kell vinni az aranyat az oregnek, majd 0 visszaadja a padisahnak, kiilonben meg nem
menekiiliink az akasztofatol. Majd az oreg beszél rolunk a padisahnak.

Masnap elment az egyik tolvaj az 6regemberhez. Vitte az aranyat is, és igy szolt:

- Itt van az arany, amit a padisah kincstarabol elloptunk. Vidd el a padisahnak. Csak benniin-
ket ne arulj el!

De az 6reg nem vette el az aranyat.

- Ha elviszem a padisahnak, megkérdi, hogy hol vannak a tolvajok. Mit mondok neki? Azt
hiszi, én raboltam ki a kincstarat, és felakasztat.

- Mit tegylink? Segits rajtunk, nem akarjuk, hogy megoljenek benniinket! - rimankodott a
tolvaj.

- Ha besotétedik, vigyétek vissza magatok az aranyat oda, ahonnan elvettétek. Akkor a
padisah nem kérdezi meg, hogy hol vannak a tolvajok.

A tolvaj hazaszaladt. Gondolkoztak, gondolkoztak a tolvajok, és uigy gondoltdk, hogy igaza
van az oregembernek. Mikor besotétedett, visszavitték az aranyat a helyére.

Reggel a nagyvezir jelentette a padisahnak, hogy az arany megint ott van, ahol volt. Csodal-
kozott a padisah: ilyen gyorsan megtalalta az 6reg a tolvajokat!

Hivatta az oreget, és igy szolt hozza:
- A bolcsességed megmentette a kincstaramat Mit kérsz jutalmul?
Megoriilt az 6reg, hogy nem 6leti meg a padisah, és felkialtott:

- Ordkké éljen a padisah, nekem nem kell semmi! Engedj haza, a tolvajokat pedig ne keresd
tobbé!

A padisah megparancsolta, hogy engedjé¢k el az dregembert.
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Harminc barany egy imaért

Elt egyszer egy faluban egy gazdag aga. De nem érte be a gazdagsagaval, se a nagy tisztelettel,
amivel a falubeliek koriilvették. Arra vagyott, hogy mikor a mulla® a Korant olvassa, Allah
neve helyett az 6vét mondja. Elment hozza, és azt mondta:

- Adok neked harminc szop6s baranyt, ha az én nevemet mondod, mikor a Korant olvasod.

A mulla raallt. Pénteken, mikor a mecsetben 0sszegyiiltek a hivek, a mulla nekifogott az
olvasasnak, és mikor a Koranban Allah neve kovetkezett, az agdét mondta.

De véletleniil ott volt a mecsetben a szomszéd falu mullgja is. Nem tudott a mulla meg az aga
egyességérdl. Mikor meghallotta az aga nevét, felkialtott:

- Nem! Nem ugy van az!

Hanem a masik mulla meg se rezzent. Elnyujtott, unalmas hangon, mintha az imadsagot
folytatna, azt mondta:

- Hallgass, mulla, harminc baranyt ad érte: husz nekem, tiz neked.
A szomszéd mulla megértette, és elhallgatott.

Azt mondjak, az6ta jarja az a mondas, hogy ,,A mulla harminc baranyért a Korant is eladja”.

* Mulla: pap
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A pasztor tizedik fia

Elt egyszer egy padisah. Se szeri, se szdma nem volt a kincseinek, se hatara a birtokainak,
hanem hat 6rokdse nem sziiletett. Oregségére, mikor mar az évek megeziistozték a szakallat,
lanya sziiletett. A boldog apa nagy lakomat csapott 6romében, aztdn hivatta a legvénebb
bolcseket, megparancsolta nekik, hogy nézzék meg a varazskonyveket, és olvassak ki beldliik,
ki lesz a lanya férje, kire szall az orszag. Végiglapozgattdk a bolcsek a konyveket, és azt
felelték a padisahnak, hogy a lanya egy szegény pasztor tizedik fidhoz megy feleségiil, akinek
a bal vallan valamiféle anyajegy lesz. Megharagudott a padisah:

- Micsoda szégyen, még hogy az én lanyom egy szegény ember felesége lesz! Azt ugyan meg
nem engedem, ha megérem!

Megparancsolta, hogy a bolcseket zarjadk be a legmagasabb toronyba, 6 meg a nagyvezirrel
egyiitt dervisnek® 61t6z6tt, és elindultak felkutatni a pasztor fiat, aki a bolcsek joslata szerint
majd feleségiil venné a hercegnét. A padisah elhatdrozta, hogy megkeresi és megoli.

Sokaig mentek-e, nem-e, nem tudjuk, de egyszer egy kis faluba értek. A falu szélén egy
szegény pasztor diiledezd viskoja allt. A nagyvezir azt mondta a padisahnak:

- Uram, mindig gazdagoknal szallunk meg, ha utazgatunk. Haljunk meg most ennél a
pasztornal!

A padisah gondolkozott, gondolkozott, aztan beleegyezett. Odalovagoltak a kunyhohoz. A
pasztornak volt kilenc fia, egyik kicsi, a masik még kisebb. Az udvaron jatszottak, és lattak,
hogy lovasok kdzelednek a hazhoz. A legidésebb befutott a hdzba:

- Két dervis van itt, apam.

A pasztor kiallt a kiiszobre, meghajolt a lovasok eldtt, lesegitette dket a 10rdl, és igy szolt:

- Dervis atydk! A vendég Allah kiildotte. Gyertek be, pihenjetek és egyetek!

A padisah és a nagyvezir bement a viskoba. Szegény volt a pasztor, csak egy baranya volt.
Levagta hat azt az egyet, és saslikot siitott a vendégeknek. Megkodstolta a padisah, amit a
pasztor készitett, és azt mondta:

- Soha ¢letemben ilyen jot nem ettem. Mondd meg nekem, te derék ember, hogy készitetted
el?

- Csak mi, pasztorok, tudunk saslikot csindlni, dervis atydm. Ez a miivészet nagyapakrol
apakra szall, apakrol unokdkra. Engem is apam tanitott saslikot siitni, de tudom, ezt még a
padisah is megkdstolhatja!

Este lett. A pasztor agyat vetett a vendégeknek, és mind lefekiidtek aludni. Reggel, mikor a
padisah meg a nagyvezir felébredt, a pasztor mondta nekik, hogy az éjjel megsziiletett a
tizedik fia.

- Mutasd meg nekiink a kisfiat! - kérte a padisah.

Bevitte a pasztor a gyereket, kitakarta, és megmutatta a vendégeknek. Egészséges, szép gyerek
volt, a vallan nagy anyajegy.

4 .
Dervis: szerzetes
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A pésztor elmondta a vendégeknek, hogy egy oreg boszorkany azt jovendolte, hogy a kisfiti
majd a padisah egyetlen lanyat veszi feleségiil. Tudta mar a padisah, hogy ez az a fil, akirdl a
bolcsek beszéltek, és elkezdte torni a fejét, hogy miképp veszejthetné el.

A pasztor meg kozben elkészitette az ételt, és hivta a vendégeit:

- A dervisek szerencsét hoznak a hazra. Uljetek asztalhoz, kedves vendégek!

Hanem a padisah igy szolt:

- Addig nem eszem a kenyeredbdl, emberséges ember, amig nem teljesited a kérésemet.

- Nincs nekem semmim, dervis atydm, amire neked sziikséged lehetne - sietett a valasszal a
pasztor. - Egyél eldbb, aztan majd beszéliink rola.

- Nem, derék ember, amig meg nem igéred, hogy teljesited a kérésemet, nem nytlok az
ételhez.

A pasztor gondolkozott, gondolkozott, aztan beleegyezett. A vendégek ettek, aztdn a padisah
azt mondta:

- Megigérted, hogy teljesited a kérésemet.

- Sz6]j hat, dervis atyam, mit kivansz?

- Oreg ember vagyok, nincs fiam. Add nekem a legkisebbet! Te szegény vagy, ndlam meg jo
dolga lesz. Annyi aranyat adok érte, amennyi a stlya.

- Ki hallott mar olyat, hogy valaki az édes fiat idegennek adja!

- Hiszen megigérted, hogy teljesited a kérésemet.

Bement a pasztor a feleségéhez, hogy meghéanyja-vesse vele a dolgot, a felesége meg azt
mondja neki:

- Hat ha egyszer megigérted, hogy teljesited a kérését, add oda a fiut, hiszen a tobbinek se
tudunk enni adni. Az aranyon felneveljiilk Oket, a legkisebbiknek meg nagy szerencsét
josoltak. Lathatod, ott a vallan az anyajegy, a szerencse jele. Idegeneknél se lesz rossz dolga.

Ratették a gyereket a mérleg egyik serpenydjére, a masikra meg a padisah szorta az aranyat,
mig csak egy vonalba nem billent a két serpenyd. A pasztor megkapta az aranyat, a padisah
pedig fogta a gyereket, és nagyvezirestdl utnak eredt. Egy masik faluban talalt egy mester-
embert, megkérte, hogy csindljon egy falddikat. A mester megcsinalta a ladikat, a padisah
fogta a kisfiut, és mentek tovabb.

Sokaig mentek-e, nem-e, nem tudjuk, egyszer elérkeztek egy folyohoz. A padisah beletette a
kisfint a ladikaba, a ladikat beledobta a vizbe...

Teltek-multak az évek. Egyszer a padisah elment vadaszni. A kisérete elmaradt téle, egyediil
lovagolt az erddben. Ment, ment, egy folyohoz ért, a folydban fiatal férfiak fiirdottek. Megallt
a padisah, elnézegette, mint hanctroznak, Gszkalnak a legények, varta a szolgait. Egyszer csak
meglatja, hogy az egyik legénynek anyajegy van a vallan.

Eszébe jutott a padisahnak az a gyerek, akinek a sziiletésekor azt jovendolték, hogy a padisah
egyetlen lanyat veszi el feleségiil. De csak nem akarta elhinni, hogy ez az, hiszen azt a
gyereket 6 beledobta a folyoba. Odalovagolt a fithoz, és azt kérdezte:

- Ki fia vagy, te legény?

- A molnaré - felelte a fia.
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- Gyere, mutasd meg az apad hazat!
A fiu elvezette a padisahot a malomhoz. A molnar elébiik ment.
- Szalem Alejkum - kdszont neki a padisah.

- Alejkum szalem - felelte r4 a molnar. Nem ismert ra a padisahra, mert az, ha vadaszott, nem
viselt diszes 6ltdzetet. - Légy a vendégem, derék ember! A vendég szerencsét hoz a hazra.

A padisah leszallt a lovarol, és bement a molndr hazaba. Ettek, aztan a padisah azt kérdezte a
hazigazdatol:
- Van sok gyermeked?

- Nincs nekem, csak az az egy, aki idevezetett a hdzamhoz. Ot is Allah kiildte nekem
tizennyolc esztenddvel ezel6tt. Egyszer megallt a malom. Nézem a malomkereket, hat latom,
hogy valami ladika akasztotta meg. Kivettem onnan a ladikat, kinyitottam, és egy kisfiit
talaltam benne. Fiamnak fogadtam.

,,INO, hat akkor ez az” - gondolta a padisah, ¢s igy szolt a molnarhoz:

- En vagyok ennek az orszagnak a padisahja. Szeretnék iizenni a nagyvezirnek, kiildd el a
fiadat a palotaba a levéllel!

A levélbe meg azt irta a padisah: ,,Ezt a fiut, aki 4tadja neked a levelet, azonnal 6lesd meg! Ha
nem teljesited a parancsomat, tomlocbe vettetlek” Odaadta a levelet a fiunak, és azt mondta:

- Itt van tiz arany, eredj be a varosba, keresd meg a palotamat, add 4t ezt a levelet a
nagyvezirnek! De meg ne mutasd senkinek, csak maganak a nagyvezirnek!

Fogta a fiu a levelet, és elindult a varos felé. Mikor odaért, meglatott egy gyonyorii kertet.
Abban a kertben gyakran sétalgatott a padisah szépséges lanya a rabndivel. Mikor a fiu a
kerthez ért, épp ott volt a hercegnd. A fi soha életében nem latott ilyen szép lanyt. Bamulta,
bamulta, de csak nem tudott betelni vele. Azutan eszébe jutott a levél, és mondta, hogy neki
be kell mennie a padisah palotdjaba.

A padisah lanya ranézett, és mintha villim sujtotta volna - olyan szép volt a fit.
- Miért kell a padisah hdzaba menned?

- At kell adnom egy levelet a nagyvezirnek.

- Mutasd meg azt a levelet! - kérte a hercegnd.

Nem felejtette el a fia a szigoru parancsot, de mikor megtudta, hogy a padisah lanya all elétte,
mégis odaadta neki a levelet.

A hercegnd elolvasta, gondolkozott egy kicsit, megkérte a fiut, hogy varjon, és irt egy masik
levelet. Abban a levélben pedig ez volt: ,,Nagyvezir, azt a fiut, aki ezt a levelet atadja, fogadd
be a palotaba, 6ltoztesd pompas ruhédba, és add hozzé feleségiil a lanyomat! Csapj nekik olyan
fényes lakodalmat, amilyet még nem latott a viladg! Ha nem teljesited a parancsomat, meg-
oOletlek.”

Odaadta a levelet a fiunak a padisah lanya, és megmondta, hol taldlja meg a nagyvezirt.
Bement a fit a palotaba, meg akarta keresni a nagyvezirt, de az ér nem eresztette:

- Mi dolgod neked a nagyvezirrel, te legény?
- At kell adnom neki a padisah levelét.
- Add csak ide azt a levelet, majd mi atadjuk!
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- Nem adom, a padisah azt mondta, hogy csak a nagyvezir kezébe adhatom.

A nagyvezir elolvasta a levelet, ¢s nyomban kiadta a parancsot. A pasztor tizedik fiat pompas
ruhdaba oltoztették, még szebb lett, mint annak eldtte. Hét nap, hét éjszaka allt a lakodalom.

Eltelt még néhany nap, hazajott a padisah.
- Teljesitetted a parancsomat? - kérdezte.

- Mér hogyne teljesitettem volna, uram, olyam fényes lakodalmat csaptunk, amilyet még nem
latott a vilag.

- Miféle lakodalmat?
- Hat amirdl a levélben irtal. A fiat, aki hozta, 6sszehdzasitottam a lanyoddal.

A padisah elvorosodott mérgében, de nem volt mit tenni. R4jott, hogy valaki kicserélte a
levelét, és bizony a pasztor tizedik fia az 6 egyetlen lanyanak a férje. ,,Beteljesiilt, amit a
bolcsek jovendoltek - gondolta a padisah. - Ugy latszik, aminek meg kell lenni, azt el nem
keriilhetjiik.”

Hat igy menekiilt meg a halaltol a fiu, és még a boldogsagat is megtalalta.
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Aszlan

Egyszer volt, hol nem volt egy szegény Oregasszony. Mindennap kijart az erddre rdzsét
szedni, bevitte a varosba, ¢s eladta.

Egyszer, mikor igy rézsét szedett az erdon, betévedt a slirlibe. Hallja 4m, hogy a kdzelben
feliivolt egy oroszlan. Az asszony nem ijedt meg, széthajtotta az dgakat, meglatott egy tisztast,
hat a tisztason egy hatalmas oroszlan fekszik, és egy kisfiut szoptat. Az dregasszony nagyon
elcsodalkozott, de gondolta, mar csak megnézi, mi lesz ebbdl. Az oroszlan megetette a
gyereket, és eltlint a stirliben. A kisfia egyediil maradt.

Az asszony el6jott a fa mogiil, sz€p csdndesen odament a kisfiuhoz, és felvette az 6lébe. A
kisfia megdlelte, nem félt téle, hozzasimult. Az asszony gondolkozott egy kicsit, és dontott:
,»Mar csak nem hagyom itt az erdében, hazaviszem.”

Attol fogva a kisfit az Oregasszonynal lakott. Ha a fit feldl kérdezgették az asszonyt, azt
felelte, hogy az az ¢ arva unokdja, Aszlannak hivjak. A szomszédok sajnaltdk az arvat,
gyakran vittek neki tejet. Az Oregasszony meg csak jart az erddre, rézsét szedett, eladta a
rézsekotegeket a varosban. Igy éldegéltek. A kisfiti nétton-nott.

Tizennégy éves kordra mar Oles termetli volt. Se gyerek, se felndtt férfi le nem gytrhette a
verekedésben. Mindenkit legy6zott. Az Oregasszony elszolhatta magat, hogy Aszlant az
erdében talalta, mert a rossz emberek suttogni kezdtek:

- Jaj nekiink, erdei vadat taplaltunk a tulajdon romlésunkra...

Es egyszer Osszealltak, és elmentek panaszra a padisahhoz, hogy Aszlan mindenkibe belekot,
¢és az emberek félnek téle. A padisah meghallgatta 6ket, és megparancsolta, hogy kiildjenek el
Aszlanért. Mikor Aszlan megjelent el6tte, megkérdezte téle:

- Ki fia vagy?

- A rézseérus Oregasszony unokaja vagyok.

- Miért kotsz bele gyerekekbe, felnéttekbe, mindenkibe?

- En nem kotok bele senkibe. Ok akarnak birkozni velem, és én legy6z6m oket.

Hivatta a padisah a legerdsebb testdreit, és megparancsolta, hogy verekedjenek meg Aszlan-
nal. Aszlan egytdl egyig mindet legydzte. Latta a padisah, hogy milyen nagy erejii a fiu, és azt
gondolta magéban: ,,Ilyen pajtas kellene az én fiamnak!”

- Nem akarndl itt maradni az udvarban, Aszlan? - kérdezte téle. - Az 6reganyd magamagat is
alig birja taplalni, ndlam meg jo dolgod lesz. Azt akarom, hogy légy a fiam, Mirza Mahmud
pajtasa.

- Szivesen itt maradok. Csak a j6 6regany6 is hadd lakjon itt. Ugyis egész életében abban a
diiledez6 viskoban senyvedezett.

A padisah beleegyezett. Attol fogva Aszlan meg az Oreganyo, aki felnevelte, a palotaban
lakott.

Mirza Mahmud ¢€s Aszlan ugy 6sszebaratkozott, hogy egy napig se birtak ki egymas nélkiil.
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Egyszer tavasszal lovagloversenyt rendezett a fiatalsdg. Aszlan meg Mirza Mahmud is
elhatarozta, hogy szerencsét probal. Az egész varos odasereglett az iinnepségre. Koztik a
padisah féemberei is, az elokeldk, a vezérek, a kereskeddk.

A jaték szabalyai szerint a versenyzok a kijeldlt helyre 1éptettek, és egy vonalba igazitottak a
lovuk fejét. A padisah jelére majd arra a helyre vagtatnak, ahol a néz6kozonség Osszegylilt.
Aki elészor odaér, az a legjobb dzsigit.”

A padisah megadta a jelt, és két lovas mindjart kivalt a csoportbol: Aszlan és Mirza Mahmud.
Fej fej mellett szaguldottak a lovak, de a végén Aszlan mégis megelézte Mirza Mahmudot. O
lett a gyoztes.

- Dzsigit, dzsigit! - kiabalta a kozonség.

Es piros selyemkend6t kotottek az Aszlan lova nyakara.

Ez bizony nem tetszett Mirza Mahmudnak. Odament Aszlanhoz, és azt mondta neki:
- Hogy mertél megel6zni, te erdd fattya!

Aszlan nagyon megbantodott.

A lovagldverseny utan lakomat rendeztek a legjobb dzsigit tiszteletére. Asztalokat vittek a
kertbe, a padisah szolgai joltartottdk a vendégeket. Csak Aszlan nem volt sehol. Kardot,
pajzsot vett magahoz, 16ra kapott, elment.

Mirza Mahmud észrevette, hogy eltiint Aszlan. ,,Minek is bantottam meg” - gondolta, és a
keresésére indult, de sehol se talalta. Eszébe jutott, hogy megnézi, vajon az Aszlan lova a
helyén van-e, és a lovasz megmondta, hogy Aszlan ellovagolt, s azt is megmutatta a padisah
fidnak, hogy merre. Mirza Mahmud megparancsolta, hogy neki is nyergeljenek lovat. Lora
kapott, és nyargalt Aszlan utan.

Aszlan kozben mind messzebb jutott a varostol. Eszrevette, hogy elfaradt a lova, gondolta,
megall, megpihenteti. Egyszerre porfelhdt latott az Gton, 16dobogast hallott.

,,Biztosan engem iildéznek” - gondolta.
De csak Mirza Mahmud volt az. Odartgtatott Aszlanhoz, és igy szolt:
- Bocsass meg, baratom! Soha tobbet nem sértelek meg. Gyere haza!

- Nem, Mirza Mahmud, nem valé vagyok én a padisah fidhoz. Nem megyek vissza tobbet a
palotaba.

Akarhogy kérlelte Mirza Mahmud, a biiszke fitl hajthatatlan volt. Akkor aztdn Mirza Mahmud
azt mondta:

- Ha te nem jOssz vissza, én se megyek vissza, veled tartok.

- Nem illik neked egy erdei fattyival kdszalni a vilagban. Te a padisah fia vagy, és magad is
padisah leszel.

Mirza Mahmud sirva fakadt, és azt mondta Aszlannak:

- Hat akkor vedd el a kardomat, és vagd le a fejemet, de én akkor se tagitok téled. Ahova te
mégy, odamegyek ¢én is.

> Dzsigit: harcos
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fgy aztan kettesben mentek tovabb. Lovagoltak egy nap, lovagoltak két nap. Latja Aszlan,
hogy Mirza Mahmud el-elbélint a nyeregben. Epp egy selyemfiivii rét mellett lovagoltak.

- Faradt vagy, Mirza Mahmud - sz6lt Aszlan -, meg a lovaknak is ideje megpihenni. Alljunk
meg itt ezen a réten, hadd legeljenek a lovak, te meg fekiidj le aludni. En majd 6rkodom.

Ugy is tettek. Nem tudték, hogy az a rét ot testvéré, ot oriasé. Osszel errdl a rétrol kaszaltak a
fiivet a lovaiknak az oriasok.

Az 0t orias hdza a hegyen volt. Meglattak, hogy idegen lovak legelnek a rétjiikdn, és haragra
lobbantak. Szoltak a legfiatalabbnak:

- Eredj mar, kotozd meg azokat a pimasz fickokat, akik ott duljak a rétiinket, és hozd ide dket,
hadd lassuk el a bajukat!

A legfiatalabb orias kitépett tovestiil egy nagy fat, a vallara hajitotta, és kiment a rétre.
Ahogy meglatta Aszlant és Mirza Mahmudot, mar messzirdl rajuk kialtott:
- H¢, ti 1€hiitdk, hogy meritek a mi rétiinkon legeltetni a lovatokat!

Aszlan meghallotta a nagy kiabalast, és azt gondolta magaban: ,,Ha Mirza Mahmud felébred,
megijed” - és elébe ment az orditozonak. Ahogy kozelebb ér, latja am, hogy micsoda
rettenetes Orias az: a feje a felleget veri, a vallan egy egész szalfa. De nem ijedt meg.

- Miért kiabalsz, atyamfia? Ha egy arany dra kart csinaltunk neked, hat itt van érte tiz, csak ne
porolj!
- Még feleselsz is velem? - kidltotta az orids, meglobalta a fat, és Aszlan felé hajitotta.

Aszlan kitért eléle, mellette zugott el a fa. Elkapta Aszlan az orias gallérjat, és ugy belevagta a
rét mellett levd mocsarba, hogy nyakig belesiippedt. Orditott az 6rids, ahogy a torkan kifért:

- Mentsetek meg, elpusztulok!...

Aszlan rakialtott:

- Ha el nem hallgatsz, belefojtlak!

Az Orias elhallgatott, és Aszlan visszament a mélyen alvé Mirza Mahmudhoz.
A diihos oriasok vartdk, csak vartak legkisebb testvériiket, de nem jott.

- Ugy latszik, til sok szot veszteget a mi testvériink ezekre a csavargokra - szolt a legidésebb
fivér. - Eredj mar - fordult a negyedik testvérhez -, huzd meg a fiilét, azokat a jottmenteket
pedig kotozd meg és hozd ide!

A negyedik oridstestvér kitépett egy tolgyet tovestiil, a vallara vetette, és kiment a rétre. O is
mar nagy messzir6l kiabalta:

- Hogy meritek Osszetipratni a rétiinket? Majd megtanitalak én benneteket!
Aszlan meghallotta, elébe ment, igy szolt hozza:

- Minek kiabélsz annyira, atyamfia? Utonjarok vagyunk, nem tudtuk, hogy a ti réteteken
piheniink meg. Ha egy arany ara kart tettiink benne, hat itt van érte tiz!

Hanem az 6rias rakialtott:

- Még feleselsz is velem?
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Azzal meglobalta a tolgyet, és Aszlan felé hajitotta. Aszlan kitért eldle, a fa elzugott mellette.
Aszlan odafutott az oridshoz, megkapta, foldig hajtott egy magas fat, a hegyibe {iltette, aztan
elengedte a fat, és megfenyegette az Oridst:

- Ha orditozol, jarhatsz még rosszabbul is!
Az 6rias mind a két kezével belekapaszkodott az 4gakba, hogy le ne essen, és hallgatott.

A hérom idésebb orids varta, varta a fiatalabb testvéreit, de nem jottek. Azt mondja a
legidésebb Orias:

- Ugy latszik, testvéreim, valami baj lehet, hogy egyik se jon. Menjiink el egyiitt, nézziik meg,
mi tortént.

Kiment a harom o6riés a rétre. Aszlan elébiik szaladt. A legid6sebb o6rids azt kérdi tdle:

- Idejott a két testvériink, nem lattad dket?

- Latni éppen lattam. Furcsa szerzetek: orditoznak, pordlnek, fakkal hajigaloznak.

- De hat hol vannak?

- Az egyik a mocsarban, mert belevagtam. Gyertek, megmutatom!

Az az orias, amelyik nyakig iilt az ingovanyban, rimankodni kezdett, mikor meglatta a
batyjait:

- Mentsetek meg, htizzatok ki innen!

A testvérei kitéptek egy fat tovestiil, odanyujtottdk neki az egyik végét, a masiknal fogva
hitizni kezdték. Huztak, huztak, de csak nem birtak kihuzni. Akkor Aszlan odébb kiildte az
oriasokat, megfogta a fat, és rakialtott a mocsarba ragadt oriasra:

- J6l megfogd a végét, mert belefojtlak!

Megijedt a legkisebbik orias, jol belekapaszkodott az dgakba, Aszlan meg fél kézzel kirantotta
az ingovanybol.

Az iddsebb oridsok elcsodalkoztak, hogy Aszlan ilyen erds, és megkérdezték:
- Hat a masik testvériink hol van?
- Az is olyan csunyan orditozott, mint ez. Feliiltettem a fa hegyébe. Gyertek, megmutatom!

Megmutatta nekik, melyik fan il a masik testvériik. Az aztan, ahogy meglatta a batyjait,
riménkodni kezdett:

- Vegyetek le hamar, elfaradt a kezem, alig birok mar kapaszkodni! Mindjart letorik az ag,
leesek, szornyethalok!

A négy orias megfogta a fat. Huzzék erdsen, de a fa meg se rezdiil, nem hajlik meg. Latta
Aszlan, hogy nem tudjak meghajlitani a fat, félrelokte dket, és fél kézzel foldig hajlitotta a fat.
Levette az oriast, a testvéreit meg kinevette:

- Latom, no, ma nem ettetek pilafot! Itt a két orditozd testvéretek! Aztdn maskor ne igy
fogadjak a vendéget!

Az 6ridsok egészen elképedtek, hogy milyen erds Aszlan. ,,Meg kell hivni magunkhoz ezt az
embert meg a pajtasat, dssze kell baratkozni veliikk. Sziikség lehet még rajuk” - gondolta a
legidGsebb.

- Mi 6ten vagyunk testvérek, gyertek hozzank lakni, leszlink heten - mondta Aszlannak.
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- Ha felébred az 6csém, megbeszélem vele - felelte Aszlan.
Az Oriastestvérek elmentek, Aszlan meg varta, hogy Mirza Mahmud felébredjen.

No hat egyszer csak felébredt, Aszlan elmondta neki, hogy volt, mint volt, és megkérdezte
tble, akar-e az oriasoknal lakni.

- Te dontsd el, Aszlan. Ahogy mondod, ugy lesz - felelte Mirza Mahmud.

Lora iiltek, felmentek az ériasokhoz. Mind az &t testvér elébiik ment. Es Aszlan meg Mirza
Mahmud ott maradt naluk. Egyiitt laktak, egylitt vadasztak. Egyszer a legiddsebb orids gondolt
egyet, és igy szolt a testvéreihez:

- Hallgassatok ide, fivéreim, mi jutott eszembe! Ha Aszldn megharagszik rank, mind-
annyiunkat megdl. Olyan erds, akar az oroszlan. J6 lenne szépszerével megszabadulni téle.

Osszedugték a fejiiket az oridsok, tanakodtak, hogy mint szabadulhatnanak meg Aszlantol.
El6szor a legkisebb orids szolalt meg:

- En gy gondolom, hogy mikor Aszlan elalszik, vagjuk le a fejét.
- Igen 4m, de ha egy csapasra nem sikeriil, mindannyiunkat mego6l! - szolt a masik.

Elhataroztak, hogy még gondolkoznak a dolgon. Gondolkoztak, gondolkoztak, aztdn megint
csak Osszedugtak a fejliket. Ezuattal a legiddsebb testvérnek jutott eszébe valami:

- Menjiink vadaszni vele egyiitt, s 6t hagyjuk ott a sziik torku szurdokban. Aztan odahajtjuk
az erdei szOrnyet, aki két testvériinket, a hatodik meg a hetedik fivériinket megolte, az széttépi
Aszlant, Mirza Mahmuddal meg magunk is elbanunk.

Ugy is tettek. Masnap az oridsok meg Aszlan elmentek vadaszni. Utkozben a legidésebb orids
azt mondja Aszlannak:

- Ma a hegyekben vadédszunk, ott sok az antilop. Te maradj a barlangban, mi meg arrafelé
hajtjuk az antilopokat.

- Jol van - egyezett bele Aszlan, mit sem sejtve.

Felmentek arra a helyre, ahol a sz6rny lakott, és Aszlant otthagytdk a szurdokban. Felmésztak
a fara, kiabaltak, larmdztak. Hamarosan nagy zgas, recsegés-ropogas tamadt. Jott a szorny,
Osszetdrdelt mindent, ami tjaba akadt. Berontott a barlangba, egyenesen oda, ahol Aszlan
allt. Megoriiltek az oriasok, és hazamentek. Biztosra vették, hogy a szérny széttépi Aszlant.
De nem ugy lett. Aszlan sokdig viaskodott a szdrnyeteggel, ¢és legydzte. Aztan felment a
hegytetdre, hat latja, hogy az 6ridsok hazafelé tartanak.

Réjuk kiéltott:

- H¢, hova mentek? Nézzétek meg, hogy antilop helyett micsoda szornyet ejtettem el!
Megijedtek az driasok nagyon, hogy Aszlan hangjat halljak, és a legid6sebb azt mondta:
- Még a szornyet is legydzte! Lathatjatok, mit vettlink a nyakunkba!

Masnap Aszlan otthon maradt ebédet fozni, az dridsok és Mirza Mahmud pedig elmentek
vadaszni. Aszlan fat vagott, tiizet rakott, és nekilatott ebédet fézni. Mikor elkésziilt az ebéd,
leddlt egy kicsit. Hirtelen kinyilt az ajto, és egy alacsony termetli, fehér szakallu dregember
1épett a szobaba. Felkeltette Aszlant, és ravaszul mosolyogva igy szolt hozza:

- Gyere, te nagy erejli, verekedjiink meg! Ha én gy6zok, megeszem az ebédet, amit készitettél,
ha te gy6z0ol le engem, levaghatod a fejemet a kardoddal.
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Aszlan ranézett az oregre, és elnevette magat:

- Minek verekedjilink, adok én neked hust, egy teli tdnyérral, egyél, amennyi jolesik.
- Nem ¢én, majd csak azutan, ha f6ldhoz teremtettelek!

Aszlan elcsodalkozott, hogy milyen bator az 6regember, és csak annyit mondott:

- Hat ha annyira akarod, nem banom, verekedjiink!

Birkozni kezdtek. Aszlan mindjart latta, hogy nagyon erds az 6reg, ha kicsi is. Valahanyszor
elkapta, mindig kisiklott a markabol. Hanem azért Aszlan csak tligyesebb volt, megkapta az
oreget, kicsit megemelte, és két vallra fektette. De ahogy egy kicsit gyengébben szoritotta, az
oreg kiszakitotta magat a kezébdl, és kiugrott a hazbol. Aszlan felkapta a piszkavasat, és utana
eredt. Utol is érte, de az dsvényen volt valami nyilas a foldben, és az oreg belebujt. Aszlan
utanavagta a piszkavasat, és el is talalta a l1aban, de mire odaért a lyukhoz, az 6reg mar nem
volt sehol.

Hamarosan megjottek a vadaszok. Aszlan adott nekik ebédet, és elmondta, mi tortént.
Elvezette az 6riasokat meg Mirza Mahmudot ahhoz a lyukhoz, amiben az 6reg eltlint.
Az 6riasok meg elmondtak, amit tudtak:

- Az oregember a fold alatti birodalom ura. Fold alatti palotdjdban két szépséges lany
sinylédik. Mi el akartuk venni Oket az oregtdl, de egyikiink se tudta legy6zni. Te most meg-
sebesitetted, igy mar konnyebb lesz elbanni vele. Te vagy koztiink a legerésebb, Aszlan, menj
le a f61d alatti birodalomba, szabaditsd ki a szépséges lanyokat!

Aszléan raallt, az 6ridsok meg orvendeztek: most aztdn megszabadulnak téle.

Kotelet kotottek egy fahoz, Aszlan leereszkedett a kotélen. Ahogy ereszkedett lefelé, koriil-
nézett, meglatta a fold alatti palotat. A palota eldtt tiiz égett, a tliz koriil két szépséges lany
stirgott-forgott. Nem messze toliik ott allt az dregember, a fold alatti birodalom ura.

Az Oreg észrevette Aszlant, és dithbe gurult. Felugrott, rarohant Aszlanra. Aszlan nem ijedt
meg, nem hatralt. Sokaig viaskodtak. Es legydzte Aszlan a gonosz Oreget. Azutan feltekintett,
latta, hogy a lanyok messzire elfutottak ijedtiikben.

- Ne férjetek, azért jottem, hogy segitsek rajtatok! Gyertek velem! - nyugtatta meg Oket
Aszlan.

A lanyok vele mentek. Aszlan elmondta nekik, hogy kicsoda, honnan jott, hogy hivjak, hogy
kertiilt a fold alatti orszagba. Emlitette az oridsokat is.

- El akartak venni benneteket a gonosz oregt6l, de nem tudték legy6zni.
A lanyok 0sszenéztek, és azt mondtak:

- Ne higgy az oridsoknak! Ismerjiik 6ket, 6k hoztak el benniinket a sziil6i hazbol, magukhoz,
szolgalonak. Aztan 6k maguk ajandékoztak a gonosz oregnek, valtsagdijul.

Odaértek arra a helyre, ahol a kotél vége 16gott. A lanyok kérlelték Aszlant:

- Te massz fel elsének, mert aztan az oOridsok téged itt hagynak, és bennilinket megint ott
tartanak maguknal szolgéalonak.

- Mar hogy hagynalak itt benneteket a fo1d alatt? Bizony nem megyek fel elsének!

Sokaig kérlelték a ndvérek Aszlant, de csak nem akart elsdnek felkapaszkodni. Az idsebbik
névér végil igy szolt:
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- Ha az 6ridsok itt rekesztenek a fold alatt, el ne felejtsd, amit most mondok! Minden pénteken
jon ide két juh: egy fekete meg egy fehér. Egész nap legelésznek a réten, azutdn oklel6zni
kezdenek. Addig-addig okleléznek, mig a fehér feketévé nem valtozik, a fekete meg fehérré.
Jol jegyezd meg, melyik volt a fehér barany, annak ugorj a hatara, és kivisz a napvilagra. De
ha dsszecseréled Oket, ¢s arra ilsz, amelyik el6szor fekete volt, az még mélyebbre visz a fold ala.

Aszlan megkdszonte az id6sebb ndvérnek a jo tanacsot, megrantotta a kotelet, igy adott jelt az
oriasoknak, hogy most mar huzhatjak felfelé, amint megallapodtak, mikor Aszlan lement a
fold ald. A testvérek felhtiztdk a lanyokat, és megint leeresztették a kdtelet. Aszlan probara
akarta tenni Oket, kovet kotott a kotélre, és jelt adott, hogy lehet felfele huizni. Egy darabig
csak emelkedett felfelé a kO, de aztan hirtelen visszahullott: az 6riasok, abban a hiszemben,
hogy Aszlant htizzak fel, elvagtak a kotelet.

Aszlan ottrekedt a fold alatti orszdgban. Eszébe jutott a nagyobbik névér tanacsa, gondolta,
hogy megvarja a pénteket.

Eltelt egy nap, el a masik, péntekre virradt. Koran reggel a palota elétt, a réten megjelent a két
barany: a fekete meg a fehér. Egész nap legelésztek, hanem estefelé 6klelézni kezdtek. Sokaig
okleléztek. A fekete barany fehér barannya valtozott, a fehér meg feketévé. Csakhogy Aszlan
nem vette észre, hogy mikor tortént a dolog. Mit volt mit tenni, csak ugy talalomra feliilt
annak a baranynak a hatara, amelyik kozelebb esett hozza, és az a bardny még mélyebbre vitte
a fold alatti birodalomba.

Aszlan koriilnézett, meglatott egy utat, azon elindult. Ment, mendeggélt, latott egy szantovetot
a mezOn. Az Oreg szantd vetd két okorrel szantott. Aszlan tisztelettel koszontotte, de az oreg
jjedten a szajara tette az ujjat, és azt mondta:

- Csondesen, vandor, lakik itt két rettenetes dzsinn. Ha meghalljak a hangunkat, iderepiilnek
és felfaljak az 6kreimet. Ulj le, adok enned.

Aszlan leiilt, az 6reg adott neki egy darab kenyeret meg aludttejet. Aszldn megette a kenyeret,
az aludttejet, aztan azt mondta:

- Pihenj egy kicsit, majd én szantok addig.

Megfogta az eke szarvat, és rakialtott az okrdkre, ahogy a torkédn kifért. Az Greg odafutott
hozza, és megint rimankodni kezdett:

- Csondesen 1égy, joember, mert kiilonben iderepiilnek a dzsinnek, €s mind a ketten pérul jarunk.

De Aszlan nem hallgatott ra. Szantott és kiabalt az okrokre.

Egyszer csak forgdszél kerekedett, megrengett a fold: két dzsinn viharzott az Oregember
mezeje felé. Megijedt nagyon az 6reg, hanem Aszlan elébilk ment. Mikor ratdmadtak, a bal
kezével elkapta az egyiket, a jobb kezével a masikat, dsszeverte a homlokukat, €s elhajitotta
oket, egyiket erre, masikat arra. A dzsinnek tobbet fel se keltek, Aszldn meg szantogatott
tovabb. Latta az dreg, hogy elbant Aszlan a dzsinnekkel, odament hozza, és megkérdezte téle:

- Ki vagy te? Honnan jottél ide? Hisz ezek a dzsinnek az egész vidéket elpusztitottak, te meg
egy szempillantés alatt legy6zted dket. Honnan jossz, te bator legény?
- En a fényes napvilagrol. Segits visszajutnom a foldre, apo!

- Szivesen segitenék, de nem tudok - felelte az oreg. Aztdn gondolkozott egy kicsit, €s
hozzatette: - A forrasunkat egy rettenetes sarkany keritette hatalméaba. Minden héten két {ist
hust visznek neki meg egy lanyt. Mikor a sarkany odébb megy, hogy felfalja a hust és elnyelje
a lanyt, mindenki odarohan a forrashoz vizet venni. Mar minden lanyt megevett a sarkany,
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most mar a padisah lanya keriil sorra. Epp ma viszik el a sarkanynak. A padisah azt se tudja,
hova legyen banataban. Kihirdette az egész orszagban, hogy annak adja a fele kiralysagat, aki
legydzi a sarkanyt. Eredj el a forrashoz, hiszen nagyon erds vagy, ¢és ha legy6zod a sarkéanyt, a
fele kiralysaga helyett kérj téle egy fehér kancat. Csak az vihet ki a fényes napvilagra. Nesze,
itt egy zsak birkagyapju, vidd magaddal, attdl nagyon félnek a sarkanyok.

Aszlan figyelmesen meghallgatta az 6reg tanacsat, megkdszonte, és elindult a forrashoz.

Ahogy odaér, latja am, hogy ott mar sokan vannak, cipelik a vallukon az iistoket. A sokada-
lom mogott ott rejtezkedik a padisah lanya, forrdé kdnnyeket hullajt.

Az emberek letették az listoket, a lany odaallt az iistok mellé. Aztan az emberek elmentek, a
lany egyediil maradt. Es akkor egy oridsi odubol elémaszott a sarkany. Odamaszott az egyik
iisthoz, és megette mind a hist. Azutan odamaszott a masikhoz. Azutan elindult a lany felé.
Aszlan a lany elé allt, eltakarta a sarkany el6l. Akkor a sarkany eltatotta a pofajat, és ratamadt
Aszlanra. Aszlan eldkapta a birkagyapjus zsékot, és beletomte a sarkany pofdjaba. Mig a
sarkany a nyakat tekergette, hogy valahogy kikophesse a gyapjut, Aszlan levagta a fejét. A
lany meg kozben hazafutott.

A padisah megtudta, hogy egy legény megmentette a lanyat, és megdlte a sarkanyt. Kiadta a
parancsot a szolgdinak:

- Vezessétek elébem azt a legényt, nekiadom a fele kiralysdgomat, ahogy megigértem.
A szolgak elvezették Aszlant a palotaba. A padisah iinnepélyesen fogadta, és igy szolt hozza:

- Megeskiidtem, hogy annak adom a fele kiralysagomat, aki megmenti a lanyomat, és
teljesitem is, amit megfogadtam.

Aszlan azt felelte:

- Dics6 padisah! Nem kell nekem a fele kirdlysdgod, add ide inkébb a fehér kancadat, hadd
térjek haza!

- Inkabb ette volna meg a sarkany a lanyomat! - kialtott fel a padisah. - Nem adhatom neked a
fehér kancamat. Kérj, amit akarsz, csak azt ne! A fehér kanca dragdbb nekem, mint a fele
kiralysagom.

Aszlan megsértddott, és elment. Sokdig ment, el is faradt, lefekiidt pihenni egy nagy fa
arny¢kaba. Elszunditott, és féldlmaban valami csipogast meg suhogast hallott. Feliitotte a
fejét, felnézett a fara, hat latja 4m, hogy egy nagy kigyo6 kiiszik a madarfészek felé, és el akarja
nyelni a fiokakat. Aszlan kihuzta a kardjat, megolte a kigyot, aztdn megint lefekiidt. Egyszer
csak azt hallja, hogy valaki emberi hangon besz¢l mellette:

- Csak tudnam, ki mentette meg a fiokaimat, bizony meghalalnam!
Aszlan megortilt:

- En mentettem meg a fiokaidat, csodalatos madar!

- K6szondm, joember! Kivanj, amit akarsz, megteszem!

- Vigyél ki a fold alatti orszagbol a fényes napvilagra!

- Hat az bizony nem koénnyti, de ha egyszer megigértem, teljesitem a kérésedet. De te hozz
nekem hét baranyfarkat meg hét tomld vizet. Akkor majd felviszlek a fold alatti orszagbdl a
fényes napvilagra.
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Elindult Aszlan juhnyéjat keresni. Ment, mendegélt, latta, hogy a hegyoldalon baranyok
legelnek, kutyak vigyaznak rajuk, a pasztor meg odébb heverészik a fliben.

- Nem adnal el nekem hét baranyt? - kérdezte Aszlan a pasztortdl. - Adok mindegyikért egy
aranyat.

Raallt a pasztor az alkura, kivalasztotta a hét legszebbik baranyt, és levagta. Aszlan meg-
nyuzta Oket, tomlét csindlt a boriikbdl, levagta a farkukat, azt is magahoz vette. A péasztor
joltartotta Aszlant saslikkal, aztan elbucsuzkodtak. Futott Aszlan a csoddlatos madarhoz. A
madar mar varta. Aszlan megmutatta neki, hogy mit hozott, és a madar igy szolt:

- Ulj fel a hatamra, a vizestdmloket meg a barany farkakat tedd magad mellé. Valahanyszor
kinyitom a cséromet, dugj bele egy baranyfarkat, és oblitsd le vizzel! Ha elszalasztod azt a
pillanatot, leesek, é¢s mind a ketten elpusztulunk. Megjegyezted, amit mondtam?

Aszlan utanamondta, hogy mit kell csindlnia Gtkdzben, és a madar felszallt a levegdbe.

Sokaig repiiltek. A madar idonként hatraforditotta a fejét Aszlan felé, és kitatotta a csorét.
Aszlan mindig egy baranyfarkat dugott a csdrébe, és ledblitette vizzel. Igy tett hat izben.
Hanem hetedszerre elejtette a baranyfarkat. Abban a szempillantasban eldkapta a kardjat,
lekanyaritott egy darabot a bal 1abikrajabdl, a baranyfarok helyett azt dugta a madar csdrébe,
ledblitette vizzel. Erezte a madar, hogy ez nem baranyfarok, de nem szélt semmit, mert mér
nem sok volt hétra az Gtbol.

Kirepiilt a fényes napvilagra, leszallt egy forras mellé, hat latja am, hogy Aszlan nem bir labra éllni.

- Tudom &m, hogy baranyfarok helyett a tulajdon huisodat dugtad a szamba, csakhogy én nem
nyeltem le.

A helyére tette a labikrat, koriilhiizta a csérét a seben, hat tiistént Osszeforrt. A madar
elbucsuzott Aszlantdl, és repiilt vissza a fiokaihoz a {f6ld alatti birodalomba.

Aszlan elindult megkeresni a szépséges lanyokat meg Mirza Mahmudot. Elérkezett arra a
helyre, ahol az 6ridsok laktak, ment egyenesen a hazukba.

Meg is lelte a lanyokat meg Mirza Mahmudot. Mind a harman rongyosak, faradtak voltak: az
oriasok dolgoztattak oket, kenyéren és vizen tartottak, ginyoltak, verték oket.

Megoriiltek mind a harman, mikor meglattdk Aszlant, elmondtdk neki, mennyit szenvedtek.
Aszlan szorny( haragra gyult:

- Majd ellatom ¢én az oriasok bajat, hogy ennyit kinoztak benneteket! Hol vannak? - kialtott fel.
- Az erdében. Vadasznak.

Aszlan kiment a hazbol, elindult megkeresni az oriasokat. Meg is talalta dket egy magas
hegyen, egy mély szakadék mellett. Ahogy az driasok meglattak, hogy Aszlan kivont karddal
kozeledik feléjiik, rémiiletiikben mind beleugraltak a szakadékba. Egy se jott ki tobbet.

Aszlan visszatért a két ndvérhez és Mirza Mahmudhoz. Lovat nyergeltek, visszamentek
Aszlan ¢és Mirza Mahmud hazéjéaba.

Ahogy hazaértek, nagy lakodalmat csaptak: a nagyobbik lany Aszlan felesége lett, a kisebbik
Mirza Mahmudé. Mikor az 6reg padisah meghalt, Mirza Mahmud [épett a helyébe, Aszlanbol
pedig nagyvezir lett.
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